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446.

 A Vajdaság Autonóm Tartomány kormányáról szóló tartományi 
képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 4/10. szám) 33. és 34. 
szakaszának alapján, valamint A köztulajdonról szóló törvény (Az 
SZK Hivatalos Közlönye, 72/11. szám) 57. szakaszának 4. bekezdé-
sével kapcsolatban, Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya 2013. 
május 22-i ülésén 

TARTOMÁNYI RENDELETET 
h o z o t t 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY
 REPREZENTATÍV SZÜKSÉGLETEKRE 

SZOLGÁLÓ INGATLANJAIRÓL 

I. ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK 

1. szakasz 

Ez a tartományi rendelet meghatározza a Vajdaság Autonóm Tar-
tomány reprezentatív szükségletekre szolgáló ingatlanjait, az ezen 
ingatlanok karbantartási és fizikai-műszaki biztosítási teendőit ellátó 
szervet és előírja a használatuk feltételeit és módját. 

2. szakasz 

A reprezentatív szükségeltekre szolgáló ingatlanok a vendégvil-
lák, valamint egyéb ingatlanok, amelyek reprezentatív szükségletekre 
szolgálnak, ideszámítva a földterületet is, amelyen elterül a felvonulá-
si létesítményekkel együtt. 

Az 1. bekezdésben foglalt ingatlanok reprezentatív és protokolláris 
szükségletekre, hivatalos gyűlések megtartására, belföldi és külföl-
di küldöttségekkel folytatott megbeszélésekre, jubileumi ünnepségek 
megtartására, jutalmak, elismerések odaítélésére, ünnepi és egyéb fo-
gadások megtartására szolgálnak.

3. szakasz 

A vendégvillák a következők: 

1) Villa Csortanovcin, 
2) Villa Kamenicán,
3) Villa Ravnán. 
4. szakasz 

A reprezentatív épületek karbantartási és fizikai-műszaki biztosí-
tási teendőit a Tartományi Szervek Közös Ügyintéző Igazgatósága (a 
továbbiakban: Igazgatóság) végzi. 

II. A LÉTESÍTMÉNYEK FELHASZNÁLÁSNAK FELTÉTELEI 
ÉS MÓDJA 

5. szakasz 

A Csortanovcin levő villa és a Kamenicán levő villa (a további-
akban: reprezentatív épületek), Vajdaság Autonóm Tartomány szer-
veinek, tisztségviselőinek és a Vajdaság Autonóm Tartomány kor-

mányának külön meghatalmazása értelmében, a Vajdaság Autonóm 
Tartományt képviselő személyek reprezentatív szükségleteire térítés 
nélkül szolgál.

A 2. szakasz 2. bekezdésében foglalt rendeltetésekre a reprezentatív 
épületeket az állami szervek is igénybe vehetik. 

6. szakasz 

A reprezentatív épületek igénybevételének jóváhagyását Vajdaság 
Autonóm Tartomány kormányának titkára adja. 

7. szakasz 

A reprezentatív épületeket írásos kérelem alapján kell igénybe ven-
ni, amelyhez mellékelni kell a 6. szakaszban foglalt jóváhagyást is. 

A reprezentatív épület igénybevételének kérelme tartalmazza: az 
igénybevétel célját, a felhasználók számát, a hely és az időpont fel-
tüntetését, amelyre az épület igénybevételét kérik és az igénybevevő 
külön kérelmeit, ha ilyen van. 

Az 1. bekezdésben foglalt kérelmet realizálás céljából legkésőbb 48 
órával a reprezentatív épület igénybevételének kezdete előtt kell be-
nyújtani az Igazgatósághoz. 

8. szakasz 

Ha a reprezentatív épületeteket olyan fogadásra veszik igénybe, 
amelyek részére protokolláris jellegű szolgáltatásokat kell biztosítani, 
a szervezési teendők és a fogadással kapcsolatos egyéb teendők vég-
zéséről, az Igazgatósággal együttműködésben, a tartományi szervek 
azon protokollszolgálata gondoskodik, amelynek kérelmére a fogadást 
szervezik. 

9. szakasz 

Az igénybevevő kérelme szerint nyújtott vendéglátóipari és egyéb 
szolgáltatásokat az Igazgatóság terhére kell elszámolni, az Igazgató-
ság igazgatója által megállapított normatívumokkal és szolgáltatási 
árjegyzékkel összhangban. 

A reprezentáció számára a reprezentatív épületekben elvégzett 
szolgáltatások költségeit a kérelmező vagy az általa meghatalmazott 
személy hitelesíti. 

Az Igazgatóság segédkönyveiben külön nyilvántartást kell vezetni a 
reprezentatív épületekben szolgáltatásokat igénybevevőkről. 

10. szakasz 

Ha valamelyik reprezentációs épületet nem szükséges használni, 
ezt az épületet a törvénnyel összhangban bérbe lehet adni.

III. ÁTMENETI ÉS ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK 

11. szakasz 

A Rávnán levő villa a 2. szakasz 2. bekezdésében foglalt rendelte-
tésekre, a létesítmény lepusztulása következtében, ideiglenesen nem 
használható
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12. szakasz 

Az ezen tartományi rendelet hatályba lépésének napján A Vajda-
ság Autonóm Tartomány létesítményeinek használatáról szóló 2001. 
március 14-i 332-00002/2001. szám alatti határozata hatályát veszti. 

13. szakasz 

Ez a tartományi rendelet a Vajdaság Autonóm Tartomány Hivatalos 
Lapjában való megjelenését követő nyolcadik napon lép hatályba. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám. 46-96/2013. 
Újvidék, 2013. május 22. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k., 
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

447.

A Vajdaság Autonóm Tartomány kormányáról szóló tartományi 
képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 4/10. szám) 33. és 34. 
szakaszának alapján, valamint A Vajdaság Autonóm Tartomány 2013. 
évi költségvetéséről szóló tartományi képviselőházi rendelet (VAT 
Hivatalos Lapja, 39/12. szám) 5. szakaszával és a Szerb Köztársaság 
Kormánya 2013. március 14-i 05 Szám: 401-2201/2013. szám alatti 
határozatával kapcsolatban, Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya 
2013. május 29-i ülésén 

TARTOMÁNYI RENDELETET 
h o z o t t 

A VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY SZERB 
KÖZTÁRSASÁG ÉPÍTŐIPARA SERKENTÉSÉT SZOLGÁLÓ 

PROJEKTUMOKÉRT VÁLLALT ADÓSSÁGÁRÓL 
(AZ ADÓSSÁGTÖRLESZTÉSI KÖTELEZETTSÉG 

VÁLLALÁSÁRÓL) SZÓLÓ TARTOMÁNYI RENDELET 
MÓDOSÍTÁSÁRÓL ÉS KIEGÉSZÍTÉSÉRŐL

1. szakasz 

A Vajdaság Autonóm Tartománynak a Szerb Köztársaság építőipa-
ra serkentését szolgáló projektumokért vállalt adósságáról (az adós-
ságtörlesztési kötelezettség vállalásáról) szóló tartományi rendelet 
(VAT hivatalos Lapja, 19/10., 6/11. és 19/11. szám) szövege az 1. sza-
kasz után a következő két új szakasszal egészül ki: 

„1.a szakasz 

 Az 1. szakaszban foglalt projektumok értéke 80%-ának finanszí-
rozása a Szerb Köztársaság Fejlesztési Alapján keresztül történik, a 
Pénzügyi és Gazdasági Minisztérium, a Szerb Köztársaság Fejlesztési 
Alapja és az üzleti bankok között megkötött hitelszerződés alapján.” 

„1.b szakasz 

 Az 1. szakaszban foglalt projektumok realizálásának kezdetétől 
szerződtetett hitelekből tervezett és jóváhagyott projektumok finan-
szírozására szolgáló eszközök hiánya miatt, a Szerb Köztársaság 
Kormánya a 2013. március 14-i 05 Szám. 401-2201/2013. szám alat-
ti határozatában jóváhagyását adta, hogy a Pénzügyi és Gazdasági 
Minisztérium szerződéseket kössön azokkal a bankokkal, amelyek a 
nyilvános hirdetményre ajánlatokat adtak, éspedig a Kormány 2013. 
január 24-i 05 Szám: 401-431/2013-1. szám alatti határozatával össz-
hangban felkínált feltételekkel.” 

2. szakasz 

A 2. szakasz 2. bekezdése a következőképpen módosul: 

„ Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya vállalja azt a kötelezett-
séget, hogy az 1. szakaszban foglalt projektumok finanszírozásában 
való részvétele címén az előző időszakban nem realizált eszközöket, 
az 1. bekezdéssel összhangban vállalt kötelezettségek végleges reali-
zálásáig, költségvetésben biztosítsa.” 

3. szakasz 

Az 5. szakasz után a szöveg a következő két szakasszal egészül ki: 

„5.a szakasz 

A 3. szakaszban foglalt szerződtetett hitel összesen 1 904 452 523,92 
dinárt kitevő összegben realizált részét az 5. szakaszban foglalt feltéte-
lek szerint kell finanszírozni.

A szerződtetett, de nem realizált hitel megmaradt részét, de legfel-
jebb a 3. szakaszban megállapított összeg erejéig, a Szerb Köztársaság 
Kormánya a 2013. március 14-i 05 Szám. 401-2201/2013. szám alatti 
határozatában megállapított feltételek szerint kell finanszírozni.”

„5.b szakasz 

Az 5.a szakasz 2. bekezdésében foglalt szerződtetett, de nem reali-
zált hitelt a következő feltételekkel kell finanszírozni: 

Kamatkulcs: a SZNB referens kamatkulcsa + 3,5%, a konform 
módszer alkalmazásával. A bank a szerződés tartamának folyamán, 
összhangban a SZNB referens kamatkulcsának módosulásával, össze-
hangolja a kamatkulcsot 

A hiteltörlesztés határideje: 5 év, ideszámítva az egy éves várás 
időszakát, amelyet a hitel első részletének folyamatba bocsátásának 
napjától kell számítani. 

A várás időszaka: 1 év. A várás időszakában kamatot nem kell fi-
zetni, hanem a konform módszer alkalmazásával negyedévenként kell 
elszámolni visszamenőleg és a főadóssághoz kell írni. 

Hiteltörlesztés: a türelmi időszak letelte után, negyedévenként 16 
egyenlő negyedéves törlesztő részletben. 

A hitelkérelem feldolgozása utáni térítés: 1% abból az összegből, 
amely a projektum értékének 90%-át képezi a Közvetítő (a Szerb Köz-
társaság Fejlesztési Alapja) által a kivitelező számlájára történő tény-
leges kifizetés összege alapján. 

Vajdaság Autonóm Tartomány Nagybefektetési Alapja elvégzi a fi-
zetésforgalmi költségek megtérítését a Szerb Köztársaság Fejlesztési 
Alapja felé.” 

4. szakasz 

A 7. szakasz a következőképpen módosul: 

 „ A Kormány meghatalmazza Vajdaság AT Nagybefektetési Alap-
ját, hogy folytasson le valamennyi tevékenységet és eljárást, az ezen 
rendelet és A Szerb Köztársaság építőiparának serkentését szolgáló 
projektumok előterjesztésének módjáról, valamint az ezen projektu-
mok finanszírozási ütemének figyelemmel kíséréséről szóló rendelet 
(Az SZK Hivatalos Közlönye, 50/10., 60/10., 64/10. és 91/10. szám) 
tárgyát képező projektumok realizálása céljából, amelyeket a Szerb 
Köztársaság Kormánya az 1. szakaszban foglalt határozataiban állapí-
tott meg.” 

5. szakasz 

Ez a tartományi rendelet a Vajdaság Autonóm Tartomány Hivatalos 
Lapjában való megjelenését követő napon lép hatályba. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám. 422-15/2013. 
Újvidék, 2013. május 29. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k.,
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE
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448. 

A Vajdaság Autonóm Tartomány kormányáról szóló tartományi 
képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 4/10. és 4/11. szám) 
33. szakaszának és 35. szakasza 4. bekezdésének alapján, valamint A 
Vajdaság Autonóm Tartomány szerveinek kollektív szerződése (VAT 
Hivatalos Lapja, 7/13. szám) 75. szakaszának 2. bekezdésével kapcso-
latban, Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya a 2013. május 29-i 
ülésén 

H A T Á R O Z A T O T  
h o z o t t 

I. 

A Kormány MIRJANA MUNDŽIĆ KRNČEVIĆET hároméves 
időszakra kinevezi a Vajdaság Autonóm Tartomány szervei kollektív 
szerződésének alkalmazásában jelentkező vitás kérdésekkel foglalko-
zó Döntőbíróság tagjának. 

II.

Ezt a határozatot közzé kell tenni a Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám. 02-95/2013. 
Újvidék, 2013. május 29. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k.,
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

449. 

Az egészségvédelemről szóló törvény (Az SZK Hivatalos Lapja, 
107/05., 72/09-más törvény, 88/10., 99/10., 57/11. és 119/12. szám) 13. 
szakaszának 4. bekezdése és A Vajdaság Autonóm Tartomány kormá-
nyáról szóló tartományi képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 
4/10. szám) 30. szakaszának, 33. szakaszának 7. pontja és 35. szakaszá-
nak 4. bekezdése alapján, valamint A Vajdaság Autonóm Tartomány 
2013. évi költségvetéséről szóló tartományi képviselőházi rendelet 
(VAT Hivatalos Lapja, 39/12. szám) 8. szakaszával kapcsolatban, Vaj-
daság Autonóm Tartomány kormánya 2013. május 29-i ülésén 

H A T Á R O Z A T O T  
h o z o t t 

I.

Ez a határozat megállapítja a Vajdaság Autonóm Tartomány terü-
letéről való magas vérnyomással küzdő terhes nők szívműködésében 
jelentkező változások korai felfedezésének és figyelemmel kísérésé-
nek programját, az ezen program végrehajtásához szükséges eszközök 
terjedelmét és a felosztásuk és felhasználásuk módját. 

II.

Az I. pontban foglalt program a határozat szerves részét képezi. 

III. 

Ezt a határozatot közzé kell tenni a Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám. 50-7/2013. 
Újvidék, 2013. május 29. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k., 
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

A VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY TERÜLETÉRŐL 
VALÓ MAGAS VÉRNYOMÁSSAL KÜZDŐ TERHES NŐK 

SZÍVMŰKÖDÉSÉBEN JELENTKEZŐ VÁLTOZÁSOK KORAI 
FELFEDEZÉSÉNEK ÉS FIGYELEMMEL KÍSÉRÉSÉNEK 

PROGRAMJA

Bevezetés 

A Vajdaság Autonóm Tartomány területén levő egészségügyi in-
tézmények hálózatát Az egészségügyi intézmények hálózatának ter-
véről szóló rendelettel (Az SZK Hivatalos Közlönye, 42/06., 119/07., 
84/08., 71/09., 85/09., 24/10., 6/12. és 37/12. szám) összhangban, 92 
tartományi tulajdonban és községi, illetve városi tulajdonban levő 
egészségügyi intézmény képezi. A kórházi, a szakellátási és a maga-
san szakosított egészségvédelmet Vajdaság Autonóm Tartomány te-
rületén 35 a Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya által alakított 
intézményben látják el. Egészségvédelmet harmadlagos szinten négy 
intézmény nyújt (A Vajdasági Gyermek – és Ifjúsági Egészségvédelmi 
Intézet, a Vajdasági Onkológiai Intézet, a Vajdasági Szív – és Érrend-
szeri Betegségek Intézete, a Vajdasági Tüdőgondozó Intézet) és a Vaj-
dasági Klinikai Központ. Valamennyi harmadlagos szintű intézmény, 
amelyeknek szolgáltatásait Vajdaság egész lakossága igénybe veszi, a 
Dél-Bácskai Körzetben van elhelyezve, amely az Újvidéki Orvostudo-
mányi Kar székhelye is. 

Az autonóm tartományi szintű társadalmi egészségügyi ellátás  
Az egészségvédelmi törvény (Az SZK Hivatalos Közlönye, 107/05., 
88/10., 99/10., 57/11. és 119/12. szám) 13. szakaszának 1. bekezdése 
alapján, az autonóm tartomány területén a polgárok számára érdek-
kel bíró egészségvédelem biztosítására és végrehajtására vonatkozó 
intézkedéseket öleli fel, éspedig: a lakosság egészségügyi állapotának 
figyelemmel kísérését és az egészségvédelemben megállapított prio-
ritások végrehajtásáról való gondoskodást, az elsődleges egészségvé-
delemhez való hozzáférés és igénybevételének kiegyensúlyozottsága 
feltételeinek megteremtését, az egészségvédelem szervezetének és 
végrehajtásának irányítását, az egészségnek a szennyezett környezet-
től való megőrzésére és védelmére vonatkozó saját program megter-
vezését és végrehajtását, az egészségügyi intézmények feletti alapítói 
jogok gyakorlásához szükséges eszközök biztosítását, az emberbará-
ti és szakmai szervezetekkel, szövetségekkel és egyesületekkel való 
együttműködést az egészségvédelemre irányuló fejlesztési teendőkön, 
annak lehetőségét, hogy feltételeket biztosítson azon egészségügyi in-
tézmények káderrel való jobb ellátásához, amelynek alapítója az ezen 
törvénnyel és az alapján meghozott jogszabályokkal összhangban 
levő szabályokig, illetve szabványokig terjedően, valamint eszközök 
biztosítását a sürgős egészségügyi beavatkozás nyújtásához az ezen 
törvényben megállapított feltételekkel. A szóban forgó társadalmi 
egészségügyi ellátás érvényesítéséhez az autonóm tartománynak az 
autonóm tartomány költségvetésében eszközöket kell biztosítania. 

Az egészségvédelmi törvény (Az SZK Hivatalos Közlönye, 107/05., 
88/10., 99/10., 57/11. és 119/12. szám) 13. szakaszának 1. bekezdése 
megállapítja, hogy az autonóm tartomány külön egészségvédelmi 
programot hozhat a lakosság egyes kategóriáinak esetében, illetve 
az autonóm tartományra sajátos betegségfajták esetében, amelyekre 
viszont köztársasági szinten nem hoztak külön egészségvédelmi prog-
ramot, éspedig a saját lehetőségeivel összhangban, továbbá meg kell 
állapítania az egyes szolgáltatások, illetve programok árát. 

A Vajdaság Autonóm Tartomány területéről való magas vérnyo-
másban szenvedő terhes nőknél jelentkező szívműködési változások 
korai felfedezésére és figyelemmel kísérésére irányuló külön egész-
ségvédelmi program meghozatalának szükségességét, az egészségvé-
delmi prioritások megállapítására és a Vajdaság autonóm tartományi 
lakosság egészségi állapotának javítására irányuló programok és in-
tézkedések előterjesztésére a tartományi egészségvédelmi, szociálpo-
litikai és demográfiai titkár által megalakított Tartományi Szakbizott-
ság, mint az egészségvédelem területén működő Tartományi Titkárság 
szakmai és tanácsadói testülete terjesztette elő. A Vajdaság Autonóm 
Tartomány területéről való magas vérnyomásban szenvedő terhes nők 
szívműködésében jelentkező változások korai felfedezésére és figye-
lemmel kísérésére irányuló külön egészségvédelmi programot a Vaj-
dasági Szív– és Érrendszeri Betegségek Intézete fogja realizálni. 

A jelenlegi helyzet bemutatása és elemzése 

A Vajdasági Közegészségügyi Intézetnek a Vajdaság autonóm tar-
tományi lakosság 2011. évi egészségügyi állapotának elemzésében 
megtalálható adatai szerint, a halál előidézőinek szerkezetében legna-
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gyobb része az idült nem fertőző betegségeknek van (több mint 80%), 
közöttük pedig első helyen a szív – és érrendszeri megbetegedések 
vannak (54,3%), a második helyen pedig a rosszindulatú betegségek 
foglalják el. 

A vezető betegségcsoportok első helyén, a teljes morbiditás – meg-
betegedések 15,7%-ával – a Vajdasági Közegészségügyi Intézet adatai 
szerint a Vajdaság Autonóm Tartományban a vérkeringési rendszer 
betegségei vannak. Ebben a betegségcsoportban, a vezető diagnózis, 
egyben a teljes morbiditásban vezető diagnózis a magas vérnyomás 
(hipertenzió) van 9,5%-os részvétellel. A tömeges nem fertőző beteg-
ségeknek van a legnagyobb egészségügyi és szociális egészségügyi 
jelentősége a felnőtt vajdasági lakosság kórházon kívüli morbiditá-
sában. Az általános egészségügyi szolgálatokban regisztrált vezető 
diagnózis az artériás hipertenzió, amelyből Vajdaság minden tizedik 
felnőtt lakosa gyógykezelés alatt áll. A magas vérnyomás az egyik 
vezető kockázati tényezője a kardiovaszkuláris és cerebrovaszkuláris 
betegségek keletkezésének. 

Külön problémát jelentenek a magas vérnyomással rendelkező 
terhes nők, mivel az ő esetükben a terhesség jelentősen gyakrabban 
komplikálódik preeclampsiával, eclampsiával, peri - és posztpartális 
kardiomiopátiával, valamint a méhen belüli fejlődés zavaraival és a 
magzat növekedésében jelentkező zavarokkal. A terhesség alatt ma-
gas vérnyomásban szenvedő nők esetében gyakrabban jelentkezik az 
eszenciális artériás magas vérnyomás a későbbi években, valamint a 
következő terhességek alatt. A világ szakirodalmának adatai szerint a 
terhes nők 10-15%-ának magas a vérnyomása, a hipertenziós szind-
róma pedig a terhesség alatt az anyák és a magzat morbiditásának 
egyik vezető okozója, a teljes maternális morbiditás 15-33%-át teszik 
ki, illetve az anya halálának okozójaként a második helyen van. A 
hiprtenziós szindróma a terhesség alatt négy entitást jelent: krónikus 
hipertenziót, preeclampsiát – eclampsiát, preevlampsiát a szuperpo-
nírozott hipertenzióra és a terhességi hipertenziót (magas vérnyomás 
terhességgel indikálva). 

Úgyszintén, a szakirodalom adatai szerint, a magas vérnyomás-
ban szenvedő terhes nőknél, szívelégtelenségre kerül sor, a szisztol-
és funkció depressziójára, a kardiális output csökkentésére, a bal elő 
kamra diszfunkciójára, a szívizom tömegének megnövelésére, vala-
mint a szívizom geometriájának módosulására az excentrikus hipert-
rófia és a koncentrikus remodeling értelmében. Tekintettel az ilyen 
specifikus patológiára, szükség mutatkozik a definiált screening prog-
ram iránt, amelyben egységes metodológia szerint meg lehet állapítani 
a szóban forgó komplikáció kockázatát. 

Vajdaság lakosságának a születés és a halál jelenségével feltétele-
zett természetes alakulásában, már hosszabb idő óta megfigyelhető 
a natalitás csökkenésének és a mortalitás növekedésének irányzata 
és ennek az alakulásnak a következménye a természetes szaporulat 
csökkenése. Ezért a natalitást serkentő intézkedések és tevékenységek 
végrehajtásán kívül, kiemelt jelentőségű a terhes nőkről való társa-
dalmi gondoskodás. A felsorolt okoknál fogva kiemelt jelentőségű 
valamennyi hozzájárulás az anya és a magzat, illetve a csecsemő mor-
talitásának és morbiditásának csökkentéséhez. Az anya és a magzat 
egészségére gyakorolt hatás és következmény miatt, rendkívül jelen-
tős a terhes nőknél diagnosztizálni a magas vérnyomást és az egész-
ségügyi intézményekben megfelelően kezelni. 

Az utóbbi években Vajdaságban szembeötlő a 20-24 és 25-29 
korosztály csoportokban a fertilitás (születés) specifikus kulcsának 
csökkenése, míg a 30-34 és 35-39 korosztály csoportokban növekedés 
észlelhető, ami rámutat a gyermekek születésének elhalasztására. A 
szülő nők kora az idősebb korosztály- csoportok felé tolódik. Az anya 
átlagos kora az első gyermek születésénél a Vajdasági Közegészség-
ügyi Intézetnek a Vajdaság autonóm tartományi lakosság 2011. évi 
egészségi állapotáról szóló adatai szerint 29 év és az alacsony nata-
litási kulcsot tartják (1000 lakosra 9 gyermek születik). A vajdasági 
lakosság várt élettartama folytatja a növekedési tendenciát, de alacso-
nyabb, mint a központi Szerbiában. 

A Vajdasági Közegészségügyi Intézet adatai szerint a terhesség-
gel, a szüléssel és a gyermekággyal kapcsolatos egyik vezető beteg-
ségcsoport és vezető diagnózis e betegségeken belül, amelyek a nők 
egészségvédelmi szolgálataiban Vajdaságban a 2010. évben volt ta-
pasztalható, a feldagadás, a vizeletben található fehérje és a terhességi 
magas vérnyomás és ezekben a betegségekben a 2010. évben 1890 nő 
betegedett meg vagy 0,8%. Ugyanakkor a csecsemők elhalálozási szá-
zaléka, valamint a maternális mortalitás százaléka is alacsony volt, 
ami rámutat a nők és a gyermekek elég jó egészségvédelmére. 

Jelentős azt is megemlíteni, hogy az Intézet adatai szerint, Vajdaság 
területén a terhes nők megelőző vizsgálatait szükséges felöleltségi szá-
zalékban hajtják végre, míg a nők szülés utáni nőgyógyászati vizsgá-
latainak száma alacsonyabb a szükségesnél, ezért ezzel a programmal 
még motiválnánk a magas vérnyomásban szenvedő terhes nőket, hogy 
a szülés után folytassák az egészségük ellenőrzését és akadályozzák 
meg a jövőben a vérrendszeri megbetegedések keletkezését. Vajdaság 
AT területén évente kb. 18.000 nő szül, ebből pedig a Vajdasági Kli-
nikai Központ Nőgyógyászati és Szülészeti Klinikáján kb. 6.500 nő. 

A magas vérnyomásban szenvedő terhes nők szívműködésében 
jelentkező változások korai felfedésének és figyelemmel kísérésének 
külön programját köztársasági szinten nem hozták meg. Tekintettel a 
magas fokú kockázatra és a terhesség alatti komplikációk fellépésének 
komolyságára, a szülés folyamán és a szülés után a magas vérnyomású 
terhes nőknél, a terhes nők egészségvédelme minőségének fejlesztése 
céljából szükséges meghozni a szívműködésben jelentkező változások 
korai felfedésére és figyelemmel kísérésére irányuló külön egészség-
védelmi programot (a bal kamra szívizom szisztolés és diaszisztolés 
funkciójában) a lakosság ezen kategóriája számára. Mivel a Szív – és 
Érrendszeri Betegségek Intézete az egészségügyi rendszerben gra-
vitáló harmadlagos intézményt jelent és amelynek szolgáltatásait az 
egész Vajdaságból származó betegek igénybe veszik, ennek a prog-
ramnak a realizálásával előbbre visszük a Vajdaság Autonóm Tarto-
mány területén az egészségvédelmet és az egészségvédelmi rendszert. 

A Vajdaság Autonóm Tartomány területéről való magas vérnyo-
másban szenvedő terhes nők szívműködésében jelentkező változások 
korai felfedésére és figyelemmel kísérésére vonatkozó program céljai, 
tevékenysége, realizálásának metodológiája és indikátorai. 

Általános cél 

A magas vérnyomás következményeként jelentkező komplikációk 
számának csökkentése a terhesség alatt és a szülés folyamán. 

Sajátos célok:

2. A potencionálisan veszélyeztetett terhes nők esetében a 
korai felfedés és a megfelelő kardiológiai terápia időben 
történő megkezdése. 

3. A terápia hatékonyságának ellenőrzése a megismételt echo 
kardiográfiás és kardiológiai vizsgálattal. 

4. A magas vérnyomással küzdő terhes nők nyilvántartásba 
vételére és figyelemmel kísérésére irányuló protokoll 
kidolgozása, amely e program befejezése után is alapul 
szolgálna azon terhes nők rutin-szerű megfigyelésénél, 
akiknél magas vérnyomást diagnosztizáltak. 

5. A magas vérnyomással küzdő terhes nők időben történő 
kezelése és ellenőrzése eredményeinek elemzése a terhesség 
alatt, valamint a szülés folyamán és a szülés után jelentkező 
komplikációk keletkezéséhez viszonyítva. 

A program tevékenységei 

A program realizálásának első fázisában, a 2013. év folyamán el 
kell végezni az echo kardiográfiai vizsgálathoz szükséges korszerű 
műszerek beszerzését a szükséges kardiológiai felszereléssel együtt, a 
képzők kiképezését és a közkórházak orvosainak kiképzését, valamint 
a monitoringot. Ebben a fázisban kardiológiai vizsgálattal, echo kar-
diográfiai vizsgálattal és a vérnyomás 24 órás monitoringjával 2013 
szeptemberétől decemberéig 100 magas vérnyomással küzdő terhes 
nőt öleltünk fel. A program realizálásának következő évében várható 
a magas vérnyomással küzdő felölelt terhes nők számának növekedé-
se, a monitoring végrehajtása és szükség szerint további képzések. A 
magas vérnyomással küzdő terhes nőket az illetékes orvosok a Szív 
– és Érrendszeri Megbetegedések Intézetének Kardiológiai Kliniká-
jára utalják kardiológiai vizsgálatra, echo kardiográfiai vizsgálatra és 
a vérnyomás 24 órás monitoringjára. A felsorolt vizsgálatokat szub-
specialista orvosok, kardiológusok fogják végezni, akik a Vajdasági 
Szív – és Érrendszeri Megbetegedések Intézetének Kardiológiai Kli-
nikáján dolgoznak, de akik az echo kardiográfiai kabinetben, illetve a 
vérnyomás rendelőintézeti monotoringja leolvasására szolgáló kabi-
netben is dolgoznak. 

Valamennyi beutalt terhes nőn el kell végezni a kardiológiai vizsgá-
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latot és két echo kardiográfiai vizsgálatot a terhesség folyamán (az el-
sőt a magas vérnyomás diagnózisának felállítása után és a másikat, az 
ellenőrzőt a terhesség harmadik hónapjában) és az echo kardiográfiai 
vizsgálatot 6 héttel a szülés után. Úgyszintén valamennyi beutalt nőn, 
a negyedéves terhesség folyamán el kell végezni a vérnyomás egy 24 
órás monitoringját és egyet hat héttel a szülés után. A programban 
felölelt 100 terhes nő tervezett vizsgálatainak teljes száma a program 
realizálásának első évében 300 echo kardiográfiai és 100 kardiológiai 
vizsgálat, valamint a vérnyomás 24 órás monitoringjának 200 vizs-
gálata. 

A program szerves részét képezi a Vajdaság AT területéről való, 
közkórházak orvosainak, kardiológusainak képzése és a képzők kép-
zése. A képző orvosok képzését a szakmai és képzési tanfolyamok, va-
lamint kongresszusok által kell realizálni az országon kívüli referens 
központokban vagy külföldi akkreditált összejöveteleken. 

A program végrehajtásának metodológiája 

A magas vérnyomással küzdő terhes nőket az illetékes orvosok-
nak a Vajdasági Szív – és Érrendszeri Megbetegedések Intézetének 
Kardiológiai Klinikájára kell utalniuk. Az orvosok, kardiológusok 
képzése a Vajdaság AT területéről való közkórházakból beutalt ma-
gas vérnyomással küzdő terhes nők kardiológiai és echo kardiográfiai 
vizsgálata témára történő képzését a Vajdasági Szív – és Érrendszeri 
Megbetegedések Intézete végzi és valamennyi orvos számára egyen-
ként a Vajdasági Szív – és Érrendszeri Megbetegedések Intézet echo 
kardiográfiai kabinetjében való gyakorlati tanítást jelenti az új echo 
kardiográfiai műszeren, továbbá tanfolyam formájában a közös elmé-
leti oktatást. Tervben van, hogy a képzéssel a Vajdaság AT területéről 
való közkórházak 10 orvosát, kardiológusát öleljük fel. 

Indikátorok 

A program realizálását a következő megadott indikátorokon ke-
resztül kell figyelemmel kísérni: az echo kardiográfiai vizsgálatokra 
szolgáló műszerek beszerzése a szükséges kardiológiai felszereléssel, 
a terhes nők tervezett terjedelemben elvégzett vizsgálata, a képzők 
képzése és a Vajdaság AT területéről való közkórházak kardiológu-
sainak képzése. 

A program realizálásához szükséges pénzeszközök 

A Vajdaság Autonóm Tartomány területéről való magas vérnyo-
mással küzdő terhes nők szívműködési változásainak korai felfede-
zésére irányuló program realizálásához szükséges eszközök teljes 
összege a 2013. évben 20 995 776,00 dinár. 

A Vajdaság Autonóm Tartomány területéről való magas vérnyo-
mással küzdő terhes nők szívműködési változásainak korai felfede-
zésére irányuló program realizálásához szükséges eszközök felosz-
tásának és felhasználásának módját az 1. számú táblázat tartalmazza. 

1. táblázat 

Sorszám A költségek elnevezése Ár 
áfával

Részvétel
%-ban

1. A felszerelés beszerzésének 
költségei 19 000 000,00 90,5 

1.1. Műszer az echo kardiográfiai 
vizsgálathoz a szükséges 
kardiológiai felszereléssel 19 000 000,00

2. A szolgáltatások és térítések 
költségei 1 995 776,00

2.1. A Vajdaság Autonóm 
Tartomány területéről 

való közkórházak orvosai, 
kardiológusai képzésének 

költségei 1 195 776,00

2.3. A koordinátorok képzése és a 
szubspecialista kardiológus csapat 

hat tagja képzésének költségei 800 000,00 9,5

ÖSSZESEN: 20 995 776,00 100,0

A Vajdaság Autonóm Tartomány területéről való magas vérnyo-
mással küzdő terhes nők szívműködési változásainak korai felfedezé-
sére irányuló program realizálásához szükséges eszközöket A Vajda-
ság Autonóm Tartomány 2013. évi költségvetéséről szóló tartományi 
képviselőházi rendeletben (VAT Hivatalos Lapja, 39/12. szám) tervez-
tük meg, a 01 tevékenység – Gyógykezelési feltételek fejlesztésére, 
rovatrend 223 költséghelyrend 7 – Tartományi Egészségügyi, Szociál-
politikai és Demográfiai Titkárság. 

450. 

A Tartományi Környezetvédelmi Költségvetési Alap megalakításá-
ról szóló határozat (VAT Hivatalos Lapja, 1/10. és 8/10. szám) 4. sza-
kaszának 3. bekezdése, A Vajdaság Autonóm Tartomány kormányáról 
szóló tartományi képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 4/10. 
szám) 30. szakasza 1. bekezdésének 7. pontja és 35. szakaszának 4. be-
kezdése alapján, valamint A halállomány védelméről és fenntartható 
felhasználásáról szóló törvény (Az SZK Hivatalos Közlönye, 36/09. 
és 32/13. szám – AB határozat) 2. szakaszának 2. bekezdésével és A 
Vajdaság Autonóm Tartomány 2013. évi költségvetéséről szóló tarto-
mányi képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 39/12. szám) 8. 
szakaszával kapcsolatban, Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya 
2013. május 22-i ülésén 

H A T Á R O Z A T O T  
h o z o t t 

I. 

Ez határozat megállapítja a költségvetési alap eszközeinek – a ha-
lállomány védelmére, fejlesztésére és fenntartható felhasználására vo-
natkozó 2013. évi felhasználási programját (a továbbiakban: Program), 
az ezen Program végrehajtására szolgáló eszközök terjedelmét, vala-
mint az eszközök felosztásának és felhasználásának módját. 

II.

Az I. pontban foglalt program a határozat szerves részét képezi. 

III. 

Ezt a határozatot közzé kell tenni a Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám. 501-830/2013. 
Újvidék, 2013. május 22. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k., 
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

A KÖLTSÉGVETÉSI ESZKÖZÖKNEK – A HALÁLLOMÁNY 
VÉDELMÉRE, FEJLESZTÉSÉRE ÉS FENNTARTHATÓ 

FELHASZNÁLÁSÁRA VONATKOZÓ 2013. ÉVI 
FELHASZNÁLÁSI PROGRAMJA 

I. 

A halállomány védelméről és fenntartható felhasználásáról szóló 
törvény (a továbbiakban: Törvény) 6. szakaszának 2. és 5. bekezdésé-
vel összhangban, az autonóm tartomány területén levő halászterület 
használata utáni térítés az autonóm tartomány költségvetésének be-
vételét képezi és a Tartományi Környezetvédelmi Költségvetési Alap 
által kell felhasználni, továbbá ezeket az eszközöket rendeltetésszerű-
en a halállomány védelmére, fejlesztésére és fenntartható felhaszná-
lására kell fordítani. Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya a VAT 
Hivatalos Lapja, 1/10. és 8/10. számában közzé tett határozatában 
megalakította a Tartományi Környezetvédelmi Költségvetési Alapot. 

II. 

A Szerbia-Vajdaság halászterület használata utáni térítésből szár-
mazó eszközöket rendeltetésszerűen a halállomány megőrzésének, 
védelmének és fenntartható használatának céljából folytatott munká-
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latok és tevékenységek társfinanszírozására, a Vajdaság AT halászati 
vizeinek jobb ellenőrzése és védelme céljából a halászterületek fel-
használóinak halőri szolgálatai számára eszközök és korszerű felsze-
relések beszerzésének társfinanszírozására, valamint a hal ívó helyek 
revitalizációjának és a haltelephelyek rendezésének és fenntartásának, 
a halasításra szolgáló őshonos fajta halivadék beszerzésének társfi-
nanszírozására kell fordítani a halpopuláció állapotának figyelemmel 
kísérése mellett, külön hangsúlyt fektetve a halak parazitáira és egész-
ségi állapotára. 

III. 

A Törvény 6. szakaszának 2. és 3. bekezdésével összhangban, a 
Szerbia-Vajdaság halászterület egy részének igénybevevői eleget tesz-
nek a halászterület használata utáni térítésfizetési kötelezettségnek a 
gazdasági halászat folytatására engedély-kiadási költségek után ka-
pott pénzösszeg 15%-ának erejéig és a szabadidő halászat folytatása 
utáni (éves, napi és többnapos) engedélykiadási költségek után kapott 
pénzösszeg 10%-ának erejéig, amely az autonóm tartomány költség-
vetésének bevételét képezi és a Tartományi Környezetvédelmi Költ-
ségvetési Alap által kell használni. 

A Szerbia-Vajdaság halászterület egy részének 2008 – 2012. év 
közötti időszakban való igénybevevői, a Tartományi Mezőgazdasági, 
Víz – és Erdőgazdálkodási Titkárság által meghozott a Szerbia-Vajda-
ság halászterület egy részének használatba bocsájtásáról szóló határo-
zata értelmében a következők:

1. NP Fruška Gora Közvállalat, Kamenica 
2. Vojvodinašume Közvállalat, Pétervárad
3. Vode Vojvodine Közvállalat, Újvidék, 
4. Panakva DOO, Újvidék
5. Familia coop DOO, Péterréve
6. Međeš DOO, Satrinci
7. Vajdasági Halászati Szövetség DOO, Újvidék
8. Krivaja DOO, Krivaja. 

A Szerbia-Vajdaság halászterület 2008 – 2012. év közötti időszak-
ban való használatba-adási feltételeiről szóló szerződés letelte előtt, de 
a Természeti Erőforrások, Bányászati és Területtervezési Minisztéri-
um 011-00-43/12-02. szám alatti útmutatása szerint, aláírták a halász-
terület részeinek használóival kötött szerződések függelékeit, éspedig 
2013.12.31-ig terjedő, illetve a halászterületek odaítélésére vonatkozó 
nyilvános pályázat kiírásáig terjedő érvénnyel.  

A Törvény 3. szakaszának 3. bekezdésével összhangban a védett 
természeti javak igazgatói, illetve a nemzeti parkot irányító vállala-
tok, az illetékes miniszter előzőleg megszerzett véleménye szerint a 
halászterületet kihirdetik és használják.  

A Vajdaság AT területén levő védett természeti javak keretében 
levő Szerbia-Vajdaság halászterület egy részének igénybevevői, ame-
lyek a halászterületet az illetékes minisztérium előzőleg megszerzett 
véleménye alapján hirdették ki, a következők: 

1. Komunalac Közvállalat, Óbecse
2. Palics-Ludas Közvállalat, Palics
3. Delibláti Tó USR, Deliblát
4. Tikvara SRC Közvállalat, Palánka
5. DTD Ribarstvo DOO, Járek 
6. RG Écska AD, Lukácsfalva
7. Erdőtelepítők Mozgalma Sremska Mitrovica, Mitrovica 
8. VU Morović, Morovity
9. Ruma község Idegenforgalmi Szervezete, Ruma. 

IV. 

A Program a következőket tervezi: 

A. A nagybefektetések – állóeszközök és halasítás céljából haliva-
dék beszerzésének társfinanszírozását.  

B. A folyó befektetések keretében történő tevékenységek társfi-
nanszírozását – hal ívó helyek revitalizációja, adminisztratív anyag 
beszerzése és a halpopuláció állapotának figyelemmel kísérése külön 
hangsúlyt fektetve a parazitákra és az egészségi állapotukra. 

C. A polgárok egyesületei (nem kormányzati szervezetek) tevé-
kenységének társfinanszírozását. 

A megtervezett 23 471 480,00 dinár teljes összegből a nagybefek-
tetések társfinanszírozására – a halőri és szakszolgálatok munkájához 
szükséges állóeszközök beszerzésére (csónakok, hajón kívüli moto-
rok, terepjáró járművek, stb.) és a halasítás céljából halivadék beszer-
zésére 13 874 150,00 dinárt kell fordítani. A folyó befektetésekre, il-
letve a hal ívó helyek revitalizációjának társfinanszírozására, a halőri 
szolgálatok számára adminisztratív anyag (ruházat, lábbeli, egyenru-
ha, HTZ felszerelés, üzemanyag, kenőanyag és egyéb) beszerzésére 
és a halpopuláció állapotának figyelemmel kísérésére külön hangsúlyt 
fektetve a parazitákra és a halak egészségi állapotára, 8 345 120,00 
dinárt kell fordítani. A polgárok egyesületeinek (nem kormányzati 
szervezeteknek) nyújtandó pótlékra szánt eszközök a hal ívó helyek 
revitalizációján folyó munkálatok, felszerelés és adminisztratív anyag 
beszerzésének, a halasítás céljából halivadék beszerzésének és a hal-
populáció állapotának figyelemmel kísérésének címén a társfinanszí-
rozásra fordított összeg 1 252 210,00 dinár. 

A. A NAGYBEFEKTETÉSEK KERETÉBEN FOLYÓ TEVÉ-
KENYSÉGEK TÁRSFINANSZÍROZÁSA 

1. Állóeszközök (csónakok, hajón kívüli motorok, terepjáró 
járművek, stb.) beszerzése

2. Halivadék beszerzése halasítás céljából

Mivel az orvhalászat általánosan jelen van a halászati helyeken, 
eszközöket kell fordítani a halászterület-részek igénybevevői számára 
a halőri és szakszolgálatok munkájához szükséges állóeszközök be-
szerzésének társfinanszírozására, figyelembe véve a pillanatnyi fel-
szereltséget, a használatba adott halászati vizek területét, az állandó 
munkaviszonyban levő halőrök számát a felhasználókhoz viszonyítva 
és az ezen szolgálatok munkájának eredményét a halászati vizek, illet-
ve a halállomány jobb ellenőrzése és védelme céljából. A halállományt 
leggyakrabban veszélyeztető tényezőt a túl nagy halászati megterhelt-
ség jelenti, amely magában foglalja nem csak a legális halászatot, ha-
nem első helyen az orvhalászatot, mégpedig az ívás idején. 

A sporthalászat, illetve a szabadidő halászat erőteljes fejlődése, a 
kifejezett orvhalászat a halpopuláció természetes telephelyeinek meg-
bontásával, valamint kommersz agresszív fajtákkal való halasítás az 
előző időszakban az őshonos fajták számának jelentős csökkenéséhez 
vezetett, míg egyes fajták veszélyeztetettekké váltak a megmaradá-
suk tekintetében. A mesterséges ivóhelyekről származó anyaggal való 
halasítás mind gyakoribb gyakorlat a halászati vizek irányításában, 
ezért a Program előirányozza az őshonos halivadék fajták beszerzésé-
nek társfinanszírozását is, valamint a halállomány megőrzésére és fej-
lesztésére irányuló intézkedések foganatosítását. A nagybefektetések 
keretében folyó tevékenység társfinanszírozására 13 874 150,00 dinár 
összegben terveztünk eszközöket. 

B. TEVÉKENYSÉGEK TÁRSFINANSZÍROZÁSA A FOLYÓ BE-
FEKETETÉSEK KERETÉBEN 

1. A Szerbia-Vajdaság halászterület-részeket igénybevevő 
halőri szolgálatok számára adminisztratív anyag (ruházat, 
lábbeli, egyenruha, HTZ felszerelés, üzemanyag, kenőanyag 
és egyéb) beszerzésének társfinanszírozása

2. A hal ívó helyek revitalizációján, a haltelephelyek rendezésén 
és fenntartásán, valamint a halpopuláció állapotának 
figyelemmel kísérésén folyó munkálatok társfinanszírozása. 

A halőri szolgálatok munkájának előmozdítása, a halászati vizek 
hatékonyabb ellenőrzése és védelme és a halállomány megőrzése 
céljából, a halászterület-részek igénybevevőinek halőri szolgálatai 
számára ruházat, lábbeli, egyenruha, HTZ felszerelés, üzemanyag, 
kenőanyag és egyéb beszerzésének társfinanszírozására eszközök 
ráfordítását tervezzük, az igénybe vevőknél munkaviszonyban levő 
halőrök számának és a felszereltségük fokának figyelembe vételével.

A hal ívó helyek revitalizációján és a Vajdaság AT-ban levő halte-
lephelyek rendezésén és fenntartásán folyó munka társfinanszírozását 
azon Vajdaság AT területén levő Szerbia-Vajdaság halászterület-ré-
szek felhasználóinál kell elvégezni, amelyek a 2013. évi halászterü-
let-igazgatási éves programjaikban, a halászterület-igazgatási ide-
iglenes programjaikban, illetve külön terveikben előirányozták a 
revitalizációt vagy pedig már a 2013. évben megkezdték a munkálato-
kat az ívó helyek tisztításán és rendezésén, elmélyítésén és az odave-
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zető és elvezető csatornák iszaptalanítását, továbbá a sérült és veszé-
lyeztetett haltelephelyek rendezésének munkálatait. A haltelephelyek 
direkt degradációja, a halpusztulás, az antropogén tevékenység követ-
keztében jelentkező szerves reprodukció, az iszap leülepedését okozza 
a vízi ökoszisztémák fenekén, ami rontja a víz minőségét nemcsak a 
halfajták esetében, hanem az egyéb vízi organizmusok esetében is, 
valamint igen kifejezett veszélyeztető tényezőt jelent a halállományra 
nézve. A folyó befektetések keretében tervben van a halpopuláció ál-
lapotának figyelemmel kísérésére vonatkozó tevékenységek társfinan-
szírozása is, külön hangasúlyt fektetve a parazitákra és a halak egész-
ségi állapotára. A folyó befektetések keretében történő tevékenységek 
társfinanszírozását 8 345 120,00 dinár összegben terveztük. 

C. A POLGÁROK EGYESÜLETEI (NEM KORMÁNYZATI 
SZERVEZETEK) TEVÉKENYSÉGÉNEK TÁRSFINANSZÍROZÁ-
SA 

Az egyes polgári egyesületek (nem kormányzati szervezetek) egy-
ben a védett természeti javakon található Szerbia-Vajdaság halászte-
rület-részek felhasználói is. Az ezen felhasználók halőri szolgálatai  
munkájának előmozdítása, a jobb ellenőrzés és a halászati helyek 
védelme, valamint a halállomány állapotának fejlesztése céljából, 
tervben van a hal ívó helyek revitalizációjára irányuló tevékenység, 
a halőri szolgálatok számára felszerelés és adminisztratív anyag (ru-
házat, lábbeli, egyenruha, HTZ felszerelés, üzemanyag, kenőanyag és 
egyéb) beszerzésének, továbbá a halasítás céljából őshonos fajta ha-
livadék beszerzésének társfinanszírozása a halállomány állapotának 
figyelemmel kísérésével, külön hangsúlyt fektetve a parazitákra és a 
halak egészségi állapotára. A polgárok egyesületei tevékenységének 
társfinanszírozására összesen 1 252 210,00 dinárt terveztünk. 

V.

A Vajdaság Autonóm Tartomány 2013. évi költségvetéséről szóló 
tartományi képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 39/12. szám) 
alapján, a halászterületek használata utáni térítésből eredő eszközö-
ket a Tartományi Településrendezési, Építkezési és Környezetvédel-
mi Titkárság keretében, FEJEZET 01 Tartományi Környezetvédelmi 
Költségvetési Alap, ROVATREND 560 Más helyen nem besorolt kör-
nyezetvédelem, finanszírozási forrás 01 02 Költségvetési bevételek 
– rendeltetésszerű eszközök alatt 16 000 000,00 dinár összegben és 
a 13 02 – A korábbi évekből eredő fel nem osztott bevételek – rendel-
tetésszerű bevételek alatt 7 471 480,00 dinár összegben terveztük, ami 
összesen 23 471 480,00 dinárt tesz ki. 

A halászterület felhasználása utáni térítésből eredő eszközök fel-
osztását a Tartományi Településrendezési, Építkezési és Környezetvé-
delmi Titkárság, a tartományi titkár által kinevezett az eszközök fel-
osztásával és felhasználásával foglalkozó Bizottság javaslata alapján 
állapítja meg, az eszközök odaítélése alkalmával pedig a következő 
kritériumokat kell alkalmazni: 

1) hosszú távú hatás és fenntarthatóság a projekttevékenységek 
befejezése után – a maximális 4 pontszámot a következőképpen kell 
felosztani: 

- hosszú távú hatás és fenntarthatóság nélkül – 1 pont,
- részleges hosszú távú hatás és fenntarthatóság – 2 pont, 
- jelentős hosszú távú hatás és fenntarthatóság – 3 pont, 
- kifejezett hosszú távú hatás és fenntarthatóság – 4 pont. 

2) aktív védelmi intézkedések alkalmazása a biodiverzitás megőr-
zésének és előmozdításának céljából - a maximális 4 pontszámot a kö-
vetkezőképpen kell felosztani:

- az aktív védelmi intézkedések nélkül – 1 pont, 
- az aktív védelmi intézkedések részleges alkalmazása – 2 

pont, 
- az aktív védelmi intézkedések jelentős alkalmazása – 3 pont, 
- az aktív védelmi intézkedések mindent felölelő alkalmazása 

– 4 pont. 

3) a halászterületnek a külön védett területekkel való felöleltsége, 
IBA és EMERALD területek - a maximális 5 pontszámot a követke-
zőképpen kell felosztani:

- a terület 10%-ának erejéig – 1 pont, 
- a terület 11%-tól 20%-ig terjedően – 2 pont, 

- a terület 21%-tól 40%-ig terjedően – 3 pont, 
- a terület 41%-tól 60%-ig terjedően – 4 pont, 
- a terület több mint 60%-nak erejéig – 5 pont. 

4) az edukációs hatás és a média publicitás mérlegelése - a maximá-
lis 2 pontszámot a következőképpen kell felosztani:

- média publicitás nélkül – 1 pont, 
- média publicitás jelenlétével – 2 pont. 

5) a felhasználó által irányított halászati vizek területe - a maximá-
lis 4 pontszámot a következőképpen kell felosztani:

- 500 ha-nál kevesebb – 1 pont, 
- 501 ha-tól 1000 ha-ig terjedően – 2 pont, 
- 1001 ha-tól 10 000 ha-ig terjedően – 3 pont, 
- 10 000 ha-nál nagyobb terület esetében – 4 pont. 

6) a szabadalmazott halőrök száma - a maximális 3 pontszámot a 
következőképpen kell felosztani:

- 1 – 2 szabadalmazott halőr – 1 pont, 
- 4 – 6 szabadalmazott halőr – 2 pont, 
- 7 és 7-nél több szabadalmazott halőr – 3 pont. 

Az eszközök használatának jogait és kötelezettségeit az eszközfel-
használók és a Tartományi Településrendezési, Építkezési és Környe-
zetvédelmi Titkárság között megkötött szerződés állapítja meg. 

Az eszközfelhasználó vállalja azt a kötelezettséget, hogy a szerző-
dés alapján odaítélt eszközöket rendeltetésszerűen használja, és fel-
használásukról jelentést tegyen, amelyben igazolja a Tartományi Kör-
nyezetvédelmi Költségvetési Alap eszközeinek felhasználását. 

A Tartományi Környezetvédelmi Költségvetési Alap eszközei az 
anyagi és pénzügyi gazdálkodás és az eszközök rendeltetésszerű és 
törvényes felhasználásának területén érvényben levő törvény alkal-
mazásának ellenőrzése alá esik, amelyet a Vajdaság Autonóm Tarto-
mány költségvetési felügyelősége végez. 

451. 

A Vajdaság Autonóm Tartomány kormányáról szóló tartományi 
képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 4/10. szám) 35. szaka-
szának 4. bekezdése alapján, Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya 
2013. május 22-i ülésén 

H A T Á R O Z A T O T  
h o z o t t 

I. 

A Kormány JELENA RADAKOVIĆOT f e l m e n t i a tartomá-
nyi helyi önkormányzati és községközi együttműködési segédtitkári 
tisztség alól. 

II. 

Ezt a határozatot közzé kell tenni a Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám. 02-93/2013. 
Újvidék, 2013. május 22. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k., 
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

452. 

A tartományi közigazgatásról szóló tartományi képviselő rendelet 
(VAT Hivatalos Lapja, 4/10., 4/11., 20/12. és 26/12. szám) 39. szaka-
sza és A Vajdaság Autonóm Tartomány kormányáról szóló tartományi 
képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 4/10. szám) 33. szaka-
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szának és 35. szakaszának 4. bekezdése alapján, eljárva a tartományi 
helyi önkormányzati és községközi együttműködési titkár javaslatá-
nak értelmében, Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya 2013. május 
22-i ülésén 

H A T Á R O Z A T O T  
h o z o t t 

I. 

A Kormány JELENA RADAKOVIĆOT - négyéves időszakra -  k i 
n e v e z i a tartományi helyi önkormányzati és községközi együttmű-
ködési segédtitkári tisztségre. 

II. 

Ezt a határozatot közzé kell tenni a Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám. 02-94/2013. 
Újvidék, 2013. május 22. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k., 
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

453.

A vajdasági beruházásokat támogató Vojvodina Investment Pro-
motion – VIP Alap megalapításáról szóló határozat (VAT Hivatalos 
Lapja, 14/04. szám) 10. szakaszának 2. bekezdése és A Vajdaság Auto-
nóm Tartomány kormányáról szóló tartományi képviselőházi rendelet 
(VAT Hivatalos Lapja, 4/10. szám) 33. szakaszának és 35. szakaszának 
4. bekezdése alapján, Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya 2013. 
május 22 – i ülésén 

H A T Á R O Z A T O T 
h o z o t t

I. 

 A Kormány j ó v á h a g y j a a vajdasági beruházásokat támogató 
Vojvodina Investment Promotion – VIP Alap 2012. évi pénzügyi je-
lentését, amelyet a vajdasági beruházásokat támogató Vojvodina In-
vestment Promotion – VIP Alap igazgatóbizottsága a 2013.05.10-i 62. 
ülésén fogadott el. 

II. 

 Ezt a határozatot közzé kell tenni Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám: 402-80/2013.
Újvidék, 2013. május 22. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k., 
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

454.

A vajdasági beruházásokat támogató Vojvodina Investment Pro-
motion – VIP Alap megalapításáról szóló határozat (VAT Hivatalos 
Lapja, 14/04. szám) 10. szakaszának 2. bekezdése és A Vajdaság Auto-
nóm  Tartomány kormányáról szóló tartományi képviselőházi rendelet 
(VAT Hivatalos Lapja, 4/10. szám) 33. szakaszának és 35. szakaszának 
4. bekezdése alapján, Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya 2013. 
május 22 – i ülésén 

H A T Á R O Z A T O T 
h o z o t t

I. 

 A Kormány j ó v á h a g y j a a vajdasági beruházásokat támogató 
Vojvodina Investment Promotion – VIP Alap 2013. évi munkaprog-
ramjának módosításait és kiegészítéseit, amelyet a vajdasági beruhá-
zásokat támogató Vojvodina Investment Promotion – VIP Alap igaz-
gatóbizottsága a 2013.05.10-i 62. ülésén fogadott el. 

II. 

 Ezt a határozatot közzé kell tenni Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám: 025-26/2013.
Újvidék, 2013. május 22. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k., 
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

455.

Az Üzleti Szabványosítási és Tanúsítványozási Információs Köz-
pont megalakításáról szóló határozat (VAT Hivatalos Lapja, 14/09. 
szám) 5. szakaszának és A Vajdaság Autonóm Tartomány kormányá-
ról szóló tartományi képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 
4/10. szám) 33. szakaszának és 35. szakaszának 4. bekezdése alapján, 
Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya 2013. május 29 – i ülésén 

H A T Á R O Z A T O T 
h o z o t t

I. 

 A Kormány j ó v á h a g y j a az Üzleti Szabványosítási és Ta-
núsítványozási Információs Központ 2013. évi munkaprogramjának 
módosításait, amelyet az Üzleti Szabványosítási és Tanúsítványozási 
Információs Központ igazgatóbizottsága a 2013.05.17-i 22. ülésén fo-
gadott el. 

II. 

 Ezt a határozatot közzé kell tenni Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám: 023-35/2013.
Újvidék, 2013. május 29. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k.,
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

456.

Az Üzleti Szabványosítási és Tanúsítványozási Információs Köz-
pont megalakításáról szóló határozat (VAT Hivatalos Lapja, 14/09. 
szám) 5. szakaszának és A Vajdaság Autonóm Tartomány kormányá-
ról szóló tartományi képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 
4/10. szám) 33. szakaszának és 35. szakaszának 4. bekezdése alapján,  
Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya 2013. május 29 – i ülésén 

H A T Á R O Z A T O T 
h o z o t t

I. 

 A Kormány j ó v á h a g y j a az Üzleti Szabványosítási és Tanúsítvá-
nyozási Információs Központ 2013. évi pénzügyi tervének módosítá-
sait, amelyet az Üzleti Szabványosítási és Tanúsítványozási Informá-
ciós Központ igazgatóbizottsága a 2013.05.17-i 22. ülésén fogadott el. 
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II. 

 Ezt a határozatot közzé kell tenni Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám: 402-83/2013.
Újvidék, 2013. május 29. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k., 
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

457.

A Tartományi Szociális Védelmi Intézet megalakításáról szóló ha-
tározat (VAT Hivatalos Lapja, 1/06. szám) 17. szakaszának és A Vaj-
daság Autonóm Tartomány kormányáról szóló tartományi képviselő-
házi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 4/10. szám) 33. szakaszának és 
35. szakaszának 4. bekezdése alapján, Vajdaság Autonóm Tartomány 
kormánya 2013. május 29 – i ülésén 

H A T Á R O Z A T O T 
h o z o t t

I. 

A Kormány j ó v á h a g y j a a Tartományi Szociális Védelmi Intézet 
2013. évi munkaprogramját, amelyet a Tartományi Szociális Védelmi 
Intézet igazgatóbizottsága a 2013. február 26-i V. ülésén fogadott el. 

II. 

Ezt a határozatot közzé kell tenni Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám: 022-221/2013.
Újvidék, 2013. május 29. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k., 
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

458.

A Vajdasági Szimfonikus Zenekar megalakításáról szóló tarto-
mányi képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 21/10. és 29/12. 
szám) 17. szakaszának 1. bekezdése és A Vajdaság Autonóm Tarto-
mány kormányáról szóló tartományi képviselőházi rendelet (VAT 
Hivatalos Lapja, 4/10. szám) 33. szakaszának és 35. szakaszának 4. 
bekezdése alapján, Vajdaság Autonóm Tartomány kormánya 2013. 
május 29 – i ülésén 

H A T Á R O Z A T O T 
h o z o t t

I. 

A Kormány j ó v á h a g y j a a Vajdasági Szimfonikus Zenekar alap-
szabályának módosításait, amelyet a Vajdasági Szimfonikus Zenekar 
igazgatóbizottsága a 2013. február 19-i ülésén fogadott el. 

II. 

Ezt a határozatot közzé kell tenni Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám: 022-273/2013.
Újvidék, 2013. május 29. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k., 
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

459.

A Vajdasági Ruszinok Művelődési Intézetének megalakításá-
ról szóló határozat (VAT Hivatalos Lapja, 7/08. és 22/11. szám) 18. 
szakaszának és A Vajdaság Autonóm Tartomány kormányáról szóló 
tartományi képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 4/10. szám) 
33. szakaszának és 35. szakaszának 4. bekezdése alapján, Vajdaság 
Autonóm Tartomány kormánya 2013. május 29 – i ülésén 

H A T Á R O Z A T O T 
h o z o t t

I.

 A Kormány j ó v á h a g y j a a Vajdasági Ruszinok Művelődési 
Intézetének 2012. évi zárszámadását, amelyet a Vajdasági Ruszinok 
Művelődési Intézetének igazgatóbizottsága a 2013. február 28-i lésén 
fogadott el. 

II. 

 Ezt a határozatot közzé kell tenni Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

Szám: 402-87/2013.
Újvidék, 2013. május 29. 

dr. Dragoslav Petrović professzor s.k., 
Vajdaság AT Kormányának

ALELNÖKE

460.

 Az oktatási és nevelési rendszer alapjairól szóló törvény (Az SZK 
Hivatalos Közlönye, 72/2009. és 52/11. szám) 88. szakaszának 5. be-
kezdésének alapján és 166. szakaszának 1. bekezdésével kapcsolatban, 
továbbá A tartományi közigazgatásról szóló tartományi képviselőházi 
rendelet (Vajdaság AT Hivatalos Lapja, 4/12. Szám – egységes szerke-
zetbe foglalt szöveg) 21. szakaszának és 36. szakaszának 2. bekezdése 
alapján, a tartományi oktatási, közigazgatási és nemzeti közösségi tit-
kár

SZABÁLYZATOT
hoz

A VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNYI SZÉKHELYŰ 
ÁLTALÁNOS ISKOLÁK 2013/2014. TANÉVRE VONATKOZÓ 

ISKOLA NAPTÁRÁRÓL

1. szakasz

 E szabályzat megállapítja a 2013/2014. tanév folyamán a Vajdaság 
autonóm tartományi székhelyű általános iskolák tanulói számára az 
oktatási és nevelési tevékenység teljesítésének és a tanítási szünetek 
időpontját és -tartamát.
 Az oktatási és nevelési tevékenységnek az általános iskolai tanterv-
ben és óratervben előirányzott más kötelező és fakultatív formáit az 
évi munkaprogramban kell tervezni. 

2. szakasz

Az általános iskolában a tanítást, valamint az oktatási és nevelési 
tevékenység egyéb formáit két félévre osztva kell folytatni.

Az első félév 2013. szeptember 2-án, hétfőn kezdődik és 2013. de-
cember 23-án, hétfőn fejeződik be. Az első félévben a tanítási napok 
száma 80. 

A második félév 2014. január 15-én, szerdán kezdődik, és a követ-
kezőképpen fejeződik be: 

- 2014. június 13-án, pénteken, az elsőtől a hetedik osztályos 
tanulók számára és a tanítási napok száma 100, 

- 2014. május 30-án, pénteken a nyolcadik osztályos tanulók 
számára és a tanítási napok száma 90. 
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3. szakasz

 Az elsőtől a hetedik osztályos tanulók tanterve és óraterve 36 ötna-
pos tanítási héten valósul meg és a tanítási napok száma 180. 
 A nyolcadik osztályos tanulók tanterve és óraterve 34 ötnapos taní-
tási héten valósul meg, illetve a tanítási napok száma 170. 

A Vajdaság autonóm tartományi székhelyű általános iskolák 
2013/2014. tanévre vonatkozó iskola naptárának táblázatos áttekinté-
se, amely e szabályzat mellékletének szerves részeként található meg, 
féléves és negyedéves kimutatás van.  

Az első negyedévben a tanítási napok száma 40, a második negyed-
évben 40, és a harmadik negyedévben 50. 

A negyedik negyedévben a tanítási napok száma 50 az elsőtől a 
hetedik osztályos tanulók számára és a nyolcadik osztályos tanulók 
számára pedig 40 tanítási nap van. 

4. szakasz

Az alapfokú zeneiskola és balettiskola hetente hat tanítási napon 
folytathat tanítást az iskola éves munkaterve szerint a törvénnyel ösz-
szhangban.

5. szakasz 

A tanítási időszakban az iskola éves munkaprogramjába legfeljebb 
négy tanítási szombatot iktathat be, mégpedig a következő esetekre, 
ha: 

- az iskolanapot tanítási napon ünnepelik, vagy
- tanítási napon egyidejűleg az iskola tanulóinak többsége 

tanulmányi kirándulásra megy,
- tanítási napon a tanulók többsége sport- vagy társadalmi 

rendezvényen vesz részt, vagy sport- vagy társadalmi 
rendezvény házigazdája,

- vallási ünnepen vagy a Szerb Köztársaság meghatározott 
nemzeti kisebbségének nemzeti tanácsa által megállapított 
nemzeti kisebbségi ünnepen a tanulók vagy foglalkoztatottak 
nagy számának távolmaradása miatt nehézségek merülnek 
fel a tanítás folyamatában. 

Az e szakasz 1. bekezdése értelmében elmulasztott tanítási napot 
pótló munkaszombatot abban a negyedévben kell kijelölni, amelyik-
ben a tanítási nap elmaradt.

Az iskolanaptártól való minden más eltérés esetén, az iskola köteles 
Az oktatási és nevelési rendszer alapjairól szóló törvény 88. és 90. 
szakaszával összhangban eljárni. 

6. szakasz

A tanév folyamán a tanulók téli, tavaszi és nyári szünetet kapnak.  
A téli szünet 2013. december 24-én, kedden kezdődik és 2014. janu-

ár 14-én, hétfőn fejeződik be. 
A tavaszi szünet 2013. április 17-én, csütörtökön kezdődik és 2014. 

április 24-én, szerdán ér véget. 
Az elsőtől a nyolcadik osztályos tanulók számára a nyári vakáció 

2014. június 14-én, szombaton kezdődik és 2014. augusztus 31-én, va-
sárnap fejeződik be. A nyolcadik osztályos tanulók számára a nyári 
szünidő a záróvizsga befejeztével kezdődik és 2014. augusztus 31-én, 
vasárnap ér véget. 

7. szakasz

 Az első, illetve a második félév befejeztével a tanulmányi ered-
mények közlése és az értesítőkönyvek, bizonyítványok és oklevelek 
kiosztása az iskola éves programjában megállapított időpontban törté-
nik. 

 
8. szakasz

Az iskolák az állami és a vallási ünnepeket a törvénnyel összhang-
ban ünnepelik.

Az iskolák megünneplik: 
- a II. világháború szerb áldozatainak emléknapját, amely 

2013. október 21-e, hétfő;
- a pedagógusok napját, amely 2013. november 8-a, péntek és 

tanítási nap;

- az I. világháború békenapját, amely 2013. november 11-e, 
hétfő, és nem tanítási napként kell megemlékezni);

- Szent Sava napját – a szellemiség napját, amely 2014. január 
27-e, hétfő;

- a Gyertyaszentelőt – Szerbia államiságának napját, amely 
2014. február 15-e és 16-a, szombat és vasárnap, február 17-
e, mint munkaszüneti és nem tanítási nap; 

- a holocaust, a népirtás és a II. világháborúban a fasizmus 
más áldozatainak emléknapját, amely 2014. április 22-e, 
kedd, mint munkanap és tanítási nap;

- a munka ünnepét, amely 2014. május 1-je és 2-a, csütörtök 
és péntek, munkaszüneti és nem tanítási napok;

- a győzelem napját, amely 2014. május 9-e, péntek, tanítási 
nap; és

- a Vid-napját, a koszovói csata emléknapját, amely 2014. 
június 28-a, szombat és munkanap.  

9. szakasz

A tanulóknak és az iskola foglalkoztatottjainak joguk van a követ-
kező vallási ünnepeken a tanításról, illetve a munkáról kimaradni: 

- a pravoszláv vallásúaknak - a család védszentjének első 
napján, 

- a vallási ünnepeket a Gergely-naptár, illetve a Julián-naptár 
szerint ünneplő vallásfelekezetek tagjainak – a karácsony 
első napját és a húsvéti ünnepeket nagypéntektől kezdve az 
ünnep második napjával bezárólag,

- az iszlám vallási közösség tagjainak – 2013. október 15-én, a 
ramadán első napján és 2014. július 28-án, az áldozati ünnep 
első napján, és

- a zsidó vallási közösség tagjainak - 2013. szeptember 14-én, 
jom kippur első napján és a paszha vagy pészah napján 2014. 
április 15-én. 

10. szakasz 

A Szerb Köztársaság nemzeti kisebbségeinek nemzeti tanácsának 
határozataiban a nemzeti kisebbségek esetében a következő nemzeti 
kisebbségi nemzeti ünnepeket állapította meg: 

- a magyar nemzeti közösség esetében: 
* március 15-e az 1848/49-es forradalom és szabadság-

harc, 
* augusztus 20-a, Szent István-napja és
* október 23-a, az 1956-os forradalom és felszabadító 

harc kezdetének napja, 
- a bosnyák nemzeti közösség esetében: 

* május 11-e, a bosnyák nemzeti zászló napja, 
* a ramadán első napja
* az áldozati ünnep első napja, 
* november 20-a, a ZAVNOS napja. 

- a bunyevác nemzeti közösség esetében: 
* február 2-a, a Veliko prelo napja
* február 23-a, az első nemzeti tanács megválasztásá-

nak napja, 
* augusztus 15-e, Dužijanca napja, 
* november 25-e, a szerbek, bunyevácok és a többi 

szláv nép nagy nemzetgyűlése megtartásának napja 
Újvidéken 1918-ban. 

- a horvát nemzeti közösség esetében: 
* március 19-e, Szent József ünnepe, 
* augusztus 15-e, Ivan Antunović szabadkai püspök 

születésének napja, 
* október 16-a, Josip Jelasics bán születésének napja, 
* december 15-e, a Horvát Nemzeti Tanács megalakítá-

sának napja. 
- a román nemzeti közösség esetében: 

* január 15-e, Mihai Eminescu nemzeti költő születésé-
nek napja, 

* szeptember 4-e, Nagyboldogasszony ünnepe, 
* december 1-je, Románia nemzeti ünnepe., 
* december 7-e, a Nemzeti Tanács napja. 



2013. május 29 HIVATALOS LAPJA VAT 19. szám - 347 oldal 

- a ruszin nemzeti közösség esetében: 
* január 17-e, a ruszinok napja, 

- az ukrán nemzeti közösség esetében: 
* május 17-e, a Szerbiai Ukrán Közösség napja, 
* október 14-e, az ukrán hős napja. 

- a macedón nemzeti közösség esetében: 
* augusztus 2-a, Illés-nap – Macedónia törökök elleni 

népfelkelésének napja, 
* szeptember 8-a, a Macedón Köztársaság államisági 

napja, 
* október 1-e, a harcosok napja, 
* december 16-a, a Nemzeti Tanács napja. 

- a német nemzeti közösség esetében: 
* december 15-e, a Nemzeti Tanács megalakításának 

napja. 
- a roma nemzeti közösség esetében: 

* január 14-e, Vasilica, 
* március harmadik péntekje (mozgó ünnep), Bibija, 
* április 8-a, Nemzetközi roma nap, 
* május 6-a, Szent György-napja. 

- a bolgár nemzeti közösség esetében: 
* március 3-a, a török rabság alóli felszabadulás napja, 
* május 24-e, Cirill és Metód napja és 
* november 1-je, a népi ébresztők napja, 

- a cseh nemzeti közösség esetében: 
* február 4-e, a cseh irodalom napja, 
* március 28-a, az oktatás napja, 
* május 16-a, a Nemzeti Tanács napja, 
* szeptember 28-a, a csehek napja (Szent Vencel) és 
* október 4-e, a cseh nyelv napja, 

- a szlovák nemzeti közösség esetében: 
* augusztus első hétvégéje – a szlovák népi ünnepek 

napja. 

11. szakasz
 
Az iskola az első félévben az első negyedév befejezésétől, a máso-

dik félévben pedig a harmadik negyedév befejezésétől számított nyolc 
napon belül köteles a szülőt vagy a gyámot írásban értesíteni a tanuló 
elért tanulmányi eredményéről és magaviseletéről (osztályzat, a taní-
tásról való kimaradásának óraszámáról, valamint a kirótt nevelési és 
fegyelmi intézkedésekről). Az értesítést személyesen szülői értekez-
leten vagy ajánlott levélben, postán kell megküldeni. 

12. szakasz

 A téli szünet idején az iskola tervezhet emelt szintű oktatást a tanu-
lók számára, és köteles pótoktatást szervezni azoknak a tanulóknak a 
számára, akik lemaradtak a tananyag elsajátításában. 
 Az 1. bekezdésben említett a tanulók emelt szintű oktatásának és 
a pótoktatásának óraszámáról, a tanulók számáról és az órarendről a 
tantestület javaslatára az igazgató dönt. 

13. szakasz 

 Az iskola éves munkatervében elő kell irányozni azt a napot, ame-
lyen a nyolcadik osztályos tanulók számára megszervezik az újvidéki 
Putokazi elnevezésű Nemzetközi Oktatási Kiállítás látogatását, ha 
ezt a tevékenységet tanítási napon realizálják, meg kell állapítani a 
mulasztott oktatási-nevelési munka pótolásának módját az első félév 
végéig. 
 Az 1. bekezdésben említett rendezvényre való nem újvidéki tanulók 
utazását az iskola Az általános iskolai tantervről és óratervről szóló 
szabályzat módosítására vonatkozó szabályzatban (Az SZK Hivatalos 
Közlöny – Oktatási Közlönye, 1/2009. szám) biztosítja. 

14. szakasz 

 Az iskola az éves munkaprogramjában köteles két munkanapot ter-
vezni a tanév szintjén (szombat – 2013. szeptember 7. vagy 14. az első 
félévben és szombat – 2014. május 24. vagy 31. a második félévben) a 
választott tantárgyak (polgári nevelés, hittan stb.), a tanításon kívüli 
tevékenységek, a sporttevékenységek területéről, az ökológia és kör-

nyezetvédelem területéről, művelődési-művészeti tevékenység terüle-
téről való aktivitás megszervezésére és realizálására, mint például a 
következők: 

- vallási létesítmények látogatása – templomok, kolostorok és 
szentélyek, 

- múzeumok és képtárak, emlékgyűjtemények látogatása, 
- tájházak, történelmi lelőhelyek látogatása, 
- a nemzeti park, természeti rezervátumok megtekintése, 
- parkosítási és az iskola és környezetének rendezési 

tevékenységének megszervezése, 
- tevékenységek a helyi közösségekben, 
- sport-találkozások, 
- iskola-találkozások, 
- oktatási és kreatív műhelyek látogatásának megszervezése, 
- kis kutatási projektumok megszervezése, 
- szórakoztató osztályközi barátkozások (versenyek, 

születésnapi ünnepek, táncok által) és hasonló. 

15. szakasz 

Szombaton, 2014. február 01-én és szerdán 2014. március 12-én a 
tanítás a hétfői órarend szerint folyik.

16. szakasz

E szabályzat a Vajdaság AT Hivatalos Lapjában való közzétételétől 
számított nyolcadik napon lép hatályba, és Az államigazgatásról szó-
ló törvény (Az SZK Hivatalos Közlönye, 79/05. és 101/07. szám) 53. 
szakaszának 2. bekezdésével értelemszerűen az SZK Hivatalos Köz-
lönyében is közzé kell tenni.

Tartományi Oktatási, Közigazgatási és Nemzeti Közösségi 
Titkárság

Szám: 128-61- 11/2013-01.
Újvidék, 2013. március 29.

Deli Andor magiszter s.k.,
TARTOMÁNYI TITKÁR

ELSŐ FÉLÉV (80 tanítási nap)
(2013. szeptember 2-ától december 23-ig)

1. NEGYEDÉV
(40 tanítási nap)

2013. szeptember 21.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

1. 1.

2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

2. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15.

3. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.

4. 23. 24. 25. 26. 27. 28. 29.

30.

2013. október 19.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

5. 1. 2. 3. 4. 5. 6.

6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13.

7. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20.

8. 21. 22. 23. 24. 25. 26. 27.
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2. NEGYEDÉV 
(40 tanítási nap)

2013. október 4.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

9. 28. 29. 30. 31.

2013. november 20.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

9. 1. 2. 3.

10. 4. 5. 6. 7. 8.* 9. 10.

11. 11.* 12. 13. 14. 15. 16. 17.

18.

12 19. 20. 21. 22. 23. 24.

25.   

13. 26. 27. 28. 19. 30.

2013. december 16.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

13. 2. 1.

3. 4. 5. 6. 7. 8.

14. 9.

15. 10. 11. 12. 13. 14. 15.

16.

16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.

23.

24. 25. 26. 27. 28. 29.

30. 31.

MÁSODIK FÉLÉV (100 tanítási nap) 
(2014. január 15-től június 13-ig)

3. NEGYEDÉV 
(50 tanítási nap) 

2014. január 12

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

1. 2. 3. 4. 5.

17. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.

13. 14. 15. 16. 17. 18. 19.

20. 21.

22. 23. 24. 25. 26.

18. 27**. 28. 29.

19. 30. 31.

2014. február 20.
tanítási 

hét H K SZ CS P SZ V

19.
 1. 2.

3. 4.

20.
5. 6. 7. 8. 9.

10. 11.

21.
12. 13. 14. 15.** 16.**

17.** 18. 19.

22.
20. 21. 22. 23.

24. 25. 26.

23. 27. 28.  

2014. március 18.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

23. 1. 2.

3. 4. 5.

24.
6. 7. 8. 9.

10. 11. 12.

25.
13. 14. 15. 16.

17. 18. 19.

26.
20. 21. 22. 23.

24. 25. 26.

4. NEGYEDÉV 
(50 tanítási nap) 

2014. március 3.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

27. 27. 28. 29. 30.

31.

2014. április 17.
tanítási

hét H K SZ CS P SZ V

27.

1. 2.

28.
3. 4. 5. 6.

7. 8. 9.

29.
10. 11. 12. 13.

14. 15. 16.

30. 17. 18**. 19. 20. 

21.** 22**. 23. 24. 25. 26. 27.

31. 28. 29. 30.



2013. május 29 HIVATALOS LAPJA VAT 19. szám - 349 oldal 

2014. május 20.
tanítási

hét H K SZ CS P SZ V

31. 5. 6. 7. 1.** 2.** 3. 4.

6.** 7. 8. 8. 9.* 10. 11.

32.

12. 13. 14. 15. 16. 17. 18.

33.

19. 20. 21. 22. 23. 24. 25.

34. 26. 27. 28. 29. 30. 31.

2014. június 10.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

35. 1.

2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

36. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15.

16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.

23. 24. 25. 26. 27. 28. 29.

30.

NYÁRI SZÜNIDŐ 

2014. JÚLIUS

H K SZ CS P SZ V

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30 31

2014. AUGUSZTUS

H K SZ CS P SZ V

1 2 3

4 5 6 7 8 9 10

11 12 13 14 15 16 17

18 19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30 31

Jelmagyarázat:

Szünidő, munkaszüneti és nem tanítási nap

* Ünnep – tanítási nap
A félév első és utolsó napja

** Ünnep – nem tanítási nap

Tanítási napok

21 Tanítási szombat

461.

Az oktatási és nevelési rendszer alapjairól szóló törvény (Az SZK 
Hivatalos Közlönye, 72/2009. és 52/11. szám) 88. szakaszának 5. be-
kezdésének alapján és 166. szakaszának 1. bekezdésével kapcsolat-
ban, továbbá A tartományi közigazgatásról szóló tartományi képvi-
selőházi rendelet (Vajdaság AT Hivatalos Lapja, 4/2010. és 4/11. szám) 
21. szakaszának és 36. szakaszának 2. bekezdése alapján, a tartományi 
oktatási, közigazgatási és nemzeti közösségi titkár

SZABÁLYZATOT
hoz

A VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNYI SZÉKHELYŰ 
KÖZÉPISKOLÁK 2013/2014. TANÉVRE VONATKOZÓ 

ISKOLA NAPTÁRÁRÓL

1. szakasz

 E szabályzat megállapítja a 2013/2014. tanév folyamán a Vajdaság 
autonóm tartományi székhelyű középiskolák tanulói számára az okta-
tási és nevelési tevékenység (elméleti és gyakorlati oktatás, valamint 
gyakorlatok) teljesítésének és a tanítási szünetek időpontját és -tarta-
mát.
 Az oktatási és nevelési tevékenységnek a középiskolai tantervben 
és óratervben előirányzott más kötelező és fakultatív formáit az évi 
munkaprogramban kell tervezni. 

2. szakasz

A középiskolában a tanítást, valamint az oktatási és nevelési tevé-
kenység egyéb formáit két félévre osztva kell folytatni.

Az első félév 2013. szeptember 2-án, hétfőn kezdődik és 2013. de-
cember 23-án, hétfőn fejeződik be. Az első félévben a tanítási napok 
száma 80. 

A második félév 2014. január 15-én, szerdán kezdődik és a követ-
kezőképpen fejeződik be: 

- 2014. május 2-án, pénteken, a gimnáziumok negyedik 
osztályos tanulói számára és a tanítási napok száma 85, 

- 2014. május 30-án, szerdán a négyéves középiskolák 
negyedik osztályos és a hároméves középiskolák harmadik 
osztályos tanulói számára és a tanítási napok száma 90,

- 2014. június 20-án, szerdán a gimnáziumok és a négyéves 
szakközépiskolák első, második és harmadik osztályos, 
valamint a hároméves szakközépiskolák első és második 
osztályos tanulói számára és a tanítási napok száma 105.

3. szakasz

 Az e szabályzat 1. szakaszának 1. bekezdésében említett oktatási és 
nevelési tevékenységi munkát a következőképpen kell megvalósítani: 

· a gimnáziumokban:
- az első, a második és a harmadik osztályban 37 ötnapos 

tanítási héten, illetve 185 tanítási napon, 
- a negyedik osztályban 33 ötnapos tanítási héten, illetve 165 

tanítási napon;
· a szakközépiskolákban:
- a hároméves iskolák első és második osztályában és a 

négyéves iskolák első, második és harmadik osztályában 37 
ötnapos tanítási héten, illetve 185 tanítási napon,

- a hároméves iskola harmadik és a négyéves iskola negyedik 
osztályában 34 ötnapos tanítási héten, illetve 170 tanítási 
napon.

A Vajdaság autonóm tartományi székhelyű középiskolák 2013/2014. 
tanévre vonatkozó iskola naptárának táblázatos áttekintése, amely e 
szabályzat mellékletének szerves részeként található meg, féléves és 
negyedéves kimutatás van.  

Az első negyedévben a tanítási napok száma 40, a második negyed-
évben 40, és a harmadik negyedévben 50. 

A negyedik negyedévben a tanítási napok száma 55 a gimnáziumok 
és a négyéves szakközépiskolák első, második és harmadik osztályos 
tanulói számára és 40 a hároméves szakiskolák harmadik osztályos ta-
nulói számára és a négyéves oktatásban a negyedik osztályos tanulók 
számára pedig 35 tanítási nap van.
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4. szakasz

A művészeti iskolák első, második, harmadik és negyedik osztályá-
ban a tantervet és óratervet - az iskolának a törvénnyel összhangban 
levő éves munkaprogramja szerint - öt- vagy hatnapos tanítási héten 
teljesítik.

5. szakasz 

A tanítási időszakban az iskola éves munkaprogramjába legfeljebb 
négy tanítási szombatot iktathat be, mégpedig a következő esetekre, 
ha: 

- az iskolanapot tanítási napon ünnepelik, vagy
- tanítási napon egyidejűleg az iskola tanulóinak többsége 

tanulmányi kirándulásra megy,
- tanítási napon a tanulók többsége sport- vagy társadalmi 

rendezvényen vesz részt, vagy 
- vallási ünnepen vagy a Szerb Köztársaság meghatározott 

nemzeti kisebbségének nemzeti tanácsa által megállapított 
nemzeti kisebbségi ünnepen a tanulók vagy foglalkoztatottak 
nagy számának távolmaradása miatt nehézségek merülnek 
fel a tanítás folyamatában. 

Az e szakasz 1. bekezdése értelmében elmulasztott tanítási napot 
pótló munkaszombatot abban a negyedévben kell kijelölni, amelyik-
ben a tanítási nap elmaradt.

Az iskolanaptártól való minden más eltérés esetén, az iskola köteles 
Az oktatási és nevelési rendszer alapjairól szóló törvény 88. és 90. 
szakaszával összhangban eljárni. 

6. szakasz

A tanév folyamán a tanulók téli, tavaszi és nyári szünetet kapnak.
A téli szünet 2013. december 23-án, kedden kezdődik és 2014. janu-

ár 14-én, hétfőn fejeződik be. 
A tavaszi szünet 2014. április 17-én, csütörtökön kezdődik és 2014. 

április 23-án, szerdán ér véget. 
A gimnázium negyedik osztályos tanulói számára a nyári vakáció 

2014. május 24-én, szombaton kezdődik. A négyéves szakközépisko-
lák negyedik osztályos tanulói és a hároméves szakközépiskolák har-
madik osztályos tanulói számára a nyári szünidő 2014. május 31-én, 
szombaton kezdődik. A gimnáziumok és a négyéves szakközépisko-
lák első, második és harmadik osztályos tanulói számára és a három-
éves szakközépiskolák első és második osztályos tanulói számára a 
nyári szünidő 2014. június 21-én, szombaton kezdődik és 2014. au-
gusztus 31-én, vasárnap ér véget. 

7. szakasz

Az első, illetve a második félév befejeztével a tanulmányi ered-
mények közlése és az értesítőkönyvek, bizonyítványok és oklevelek 
kiosztása az iskola éves programjában megállapított időpontban tör-
ténik. 

8. szakasz

Az iskolák az állami és a vallási ünnepeket a törvénnyel összhang-
ban ünnepelik.

Az iskolák megünneplik: 
- a II. világháború szerb áldozatainak emléknapját, amely 

2013. október 21-e, hétfőn;
- a pedagógusok napját, amely 2013. november 8-a, péntek és 

tanítási nap;
- az I. világháború békenapját, amely 2013. november 

11-e, hétfőn munkaszüneti és nem tanítási napként kell 
megemlékezni;

- Szent Sava napját – a szellemiség napját, amely 2014. január 
27-e, hétfő;

- a Gyertyaszentelőt – Szerbia államiságának napját, amely 
2014. február 15-e és 16-a, szombat és vasárnap, február 17-
e, hétfő is munkaszüneti és nem tanítási nap; 

- a holocaust, a népirtás és a II. világháborúban a fasizmus 
más áldozatainak emléknapját, amely 2014. április 22-e, 
kedd;

- a munka ünnepét, amely 2014. május 1-je és 2-a, csütörtök 
és péntek, munkaszüneti és nem tanítási napok;

- a győzelem napját, amely 2014. május 9-e, péntek, tanítási 
nap;

- Vid-napját, a koszovói csata emléknapját, amely 2014. 
június 28-a, szombat és munkanap. 

9. szakasz

A tanulóknak és az iskola foglalkoztatottjainak joguk van a követ-
kező vallási ünnepeken a tanításról, illetve a munkáról kimaradni: 

- a pravoszláv vallásúaknak - a család védszentjének napján, 
- a vallási ünnepeket a Gergely-naptár, illetve a Julián-naptár 

szerint ünneplő vallásfelekezetek tagjainak – a karácsony 
első napját és a húsvéti ünnepeket nagypéntektől kezdve az 
ünnep második napjával bezárólag, 

- az iszlám vallási közösség tagjainak – 2013. október 15-én, a 
ramadán első napján és 2014. július 28-án, az áldozati ünnep 
első napján, és

- a zsidó vallási közösség tagjainak - 2013. szeptember 14-én, 
jom kippur első napján és 2014.április 15-én a Paszha és a 
Pészah. 

10. szakasz 

A Szerb Köztársaság nemzeti kisebbségeinek nemzeti tanácsának 
határozataiban a nemzeti kisebbségek esetében a következő nemzeti 
kisebbségi nemzeti ünnepeket állapította meg: 

- a magyar nemzeti közösség esetében: 
* március 15-e, az 1848/49-es forradalom és szabad-

ságharc, 
* augusztus 20-a, Szent István-napja és
* október 23-a, az 1956-os forradalom és felszabadító 

harc kezdetének napja, 

- a bosnyák nemzeti közösség esetében: 
* május 11-e, a bosnyák nemzeti zászló napja, 
* a ramadán első napja
* az áldozati ünnep első napja, 
* november 20-a, a ZAVNOS napja. 

- a bunyevác nemzeti közösség esetében: 
* február 2-a, a Veliko prelo napja
* február 23-a, az első nemzeti tanács megválasztásá-

nak napja, 
* augusztus 15-e, Dužijanca napja, 
* november 25-e, a szerbek, bunyevácok és a többi 

szláv nép nagy nemzetgyűlése megtartásának napja 
Újvidéken 1918-ban. 

- a horvát nemzeti közösség esetében: 
* március 19-e, Szent József ünnepe, 
* augusztus 15-e, Ivan Antunović szabadkai püspök 

születésének napja, 
* október 16-a, Josip Jelasics bán születésének napja, 
* december 15-e, a Horvát Nemzeti Tanács megalakítá-

sának napja. 

- a román nemzeti közösség esetében: 
* január 15-e, Mihai Eminescu nemzeti költő születésé-

nek napja, 
* szeptember 4-e, Nagyboldogasszony ünnepe, 
* december 1-je, Románia nemzeti ünnepe., 
* december 7-e, a Nemzeti Tanács napja. 

- a ruszin nemzeti közösség esetében: 
* január 17-e, a ruszinok napja, 

- az ukrán nemzeti közösség esetében: 
* május 17-e, a Szerbiai Ukrán Közösség napja, 
* október 14-e, az ukrán hős napja. 

- a macedón nemzeti közösség esetében: 
* augusztus 2-a, Illés-nap – Macedónia törökök elleni 

népfelkelésének napja, 
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* szeptember 8-a, a Macedón Köztársaság államisági 
napja, 

* október 11-e, a harcosok napja, 
* december 16-a, a Nemzeti Tanács napja. 

- a német nemzeti közösség esetében: 
* december 15-e, a Nemzeti Tanács megalakításának 

napja. 

- a roma nemzeti közösség esetében: 
* január 14-e, Vasilica, 
* március harmadik péntekje (mozgó ünnep), Bibija, 
* április 8-a, Nemzetközi roma nap, 
* május 6-a, Szent György-napja. 

- a bolgár nemzeti közösség esetében: 
* március 3-a, a török rabság alóli felszabadulás napja, 
* május 24-e, Cirill és Metód napja, és 
* november 1-je, a népi ébresztők napja, 

- a cseh nemzeti közösség esetében: 
* február 4-e, a cseh irodalom napja, 
* március 28-a, az oktatás napja, 
* május 16-a, a Nemzeti Tanács napja, 
* szeptember 28-a, a csehek napja (Szent Vencel) és 
* október 4-e, a cseh nyelv napja, 

- a szlovák nemzeti közösség esetében: 
* augusztus első hétvégéje – a szlovák népi ünnepek 

napja. 

11. szakasz

Az iskola az első félévben az első negyedév befejezésétől, a máso-
dik félévben pedig a harmadik negyedév befejezésétől számított nyolc 
napon belül köteles a szülőt vagy a gyámot írásban értesíteni a tanuló 
elért tanulmányi eredményéről és magaviseletéről (osztályzat, a taní-
tásról való kimaradásának óraszámáról, valamint a kirótt nevelési és 
fegyelmi intézkedésekről). Az értesítést személyesen szülői értekez-
leten vagy ajánlott levélben, postán kell megküldeni. 

12. szakasz

A téli szünet idején az iskola tervezhet emelt szintű oktatást a tanu-
lók számára, és köteles pótoktatást szervezni azoknak a tanulóknak a 
számára, akik lemaradtak a tananyag elsajátításában. 

Az 1. bekezdésben említett a tanulók emelt szintű oktatásának és 
a pótoktatásának óraszámáról, a tanulók számáról és az órarendről a 
tantestület javaslatára az igazgató dönt. 

13. szakasz 

Az iskola éves munkatervében elő kell irányozni azt a napot, ame-
lyen megszervezik az újvidéki Putokazi elnevezésű Nemzetközi Ok-
tatási Kiállítás látogatását, éspedig a IV. osztályos tanulók számára, 
ha ezt a tevékenységet tanítási napon realizálják, meg kell állapítani a 
mulasztott oktatási-nevelési munka pótolásának módját az első félév 
végéig. 

Az 1. bekezdésben említett rendezvényre való nem újvidéki tanu-
lók utazását az iskola A gimnáziumi tantervről és óratervről szóló 
szabályzat (Az SZK Hivatalos Közlönye – Oktatási Közlöny, 5/90. 
szám és az SZK Hivatalos Közlönye – Oktatási Közlöny, 3/91., 3/92., 
17/93., 2/94., 2/95., 8/95., 23/97., 2/2002., 5/2003., 10/2003., 11/2004., 
18/2004., 24/2004., 3/2005., 11/2005., 2/2006., 6/2006., 12/2006., 
17/2006., 1/2008., 8/2008., 1/2009., 3/2009., 10/2009., 5/2010. és 
7/2011. szám), illetve A szakiskolák és művészeti iskolák közös tan-
tárgyainak tantervéről és óratervéről szóló szabályzat (Az SZK Hi-
vatalos Közlönye – Oktatási Közlöny, 6/90. szám és az SZK Hiva-
talos Közlönye – Oktatási Közlöny, 4/91., 77/93., 17/93., 1/94., 2/94., 
2/95., 3/95., 8/95., 5/96., 2/2002., 5/2003., 10/2003., 24/2004., 3/2005., 
6/2005., 11/2005., 6/2006., 12/2006., 8/2008., 1/2009., 3/2009., 
10/2009., 5/2010. és 8/2010. szám - módosítások) a tanulók utazás (ta-
nulmányi kirándulás) alatti biztonságára vonatkozó rendelkezéseivel 
összhangban szervezi meg. 

14. szakasz 

 Az iskola az éves munkaprogramjában köteles két munkanapot ter-
vezni a tanév szintjén (szombat – 2013. szeptember 7. vagy 14. az első 
félévben és szombat – 2014. május 24. vagy 31. a második félévben) a 
választott tantárgyak (polgári nevelés, hittan stb.), a tanításon kívüli 
tevékenységek, a sporttevékenységek területéről, az ökológia és kör-
nyezetvédelem területéről, művelődési-művészeti tevékenység terüle-
téről való aktivitás megszervezésére és realizálására, mint például a 
következők: 

- vallási létesítmények látogatása – templomok, kolostorok és 
szentélyek, 

- múzeumok és képtárak, emlékgyűjtemények látogatása, 
- tájházak, történelmi lelőhelyek látogatása, 
- a nemzeti park, természeti rezervátumok megtekintése, 
- parkosítási és az iskola és környezetének rendezési 

tevékenységének megszervezése, 
- tevékenységek a helyi közösségekben, 
- sport-találkozók, 
- iskola-találkozók, 
- oktatási és kreatív műhelyek látogatásának megszervezése, 
- kis kutatási projektumok megszervezése, 
- szórakoztató osztályközi barátkozások (versenyek, 

születésnapi ünnepek, táncok által) stb. 

15. szakasz 

Szombaton, 2014. február 01-én és 2014.március 12-én, szerdán a 
tanítás a hétfői órarend szerint folyik. 

16. szakasz

E szabályzat a Vajdaság AT Hivatalos Lapjában való közzétételétől 
számított nyolcadik napon lép hatályba és Az államigazgatásról szó-
ló törvény (Az SZK Hivatalos Közlönye, 79/05. és 101/07. szám) 53. 
szakaszának 2. bekezdésével értelemszerűen az SZK Hivatalos Köz-
lönyében is közzé kell tenni. 

Tartományi Oktatási, Közigazgatási és Nemzeti Közösségi 
Titkárság

Szám: 128-61- 12/2013-01.
Újvidék, 2013. május 29.

Deli Andor magiszter s.k.,
TARTOMÁNYI TITKÁR

ELSŐ FÉLÉV (80 tanítási nap)
(2013. szeptember 2-ától december 23- ig)

6. NEGYEDÉV
(40 tanítási nap)

2013. SZEPTEMBER 21.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

1. 1.

2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

2. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15.

3. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.

4. 23. 24. 25. 26. 27. 28. 29.

5. 30.

2013. ОKTÓBER 19.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

5. 1. 2. 3. 4. 5. 6.

6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13.

7. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20.

8. 21*. 22. 23. 24. 25. 26. 27.
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2. NEGYEDÉV 
(40 tanítási nap)

2013. ОKTÓBER 4.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

9. 28. 29. 30. 31.

2013. NOVEMBER 20.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

9. 1. 2. 3.

10. 4. 5. 6. 7. 8*. 9. 10.

11. 11.** 12. 13. 14. 15. 16. 17.

18.

12 19. 20. 21. 22. 23. 24.

25.   

13. 26. 27. 28. 29. 30.

2013. DECEMBER 16.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

13. 1.

2.

14. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

9.

15. 10. 11. 12. 13. 14. 15.

16.

16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.

23.

24. 25. 26. 27. 28. 29.

30. 31.

MÁSODIK FÉLÉV (105 tanítási nap) 
(2014. január 15-től június 20-ig)

3. NEGYEDÉV 
(50 tanítási nap) 

2013. JANUÁR 14

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

17. 1. 2. 3. 4. 5.

6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.

13. 14. 15. 16. 17. 18. 19.

20. 21.

18. 22. 23. 24. 25. 26.

27.** 28. 29.

19. 30. 31.

2014. FEBRUÁR. 20.
tanítási

hét H K SZ CS P SZ V

19.
 1. 2.

3. 4.

20.
5. 6. 7. 8. 9.

10. 11.

21.
12. 13. 14. 15.** 16.**

17.** 18. 19.

22.
20. 21. 22. 23.

24. 25. 26.

23. 27. 28.  

2014. МÁRCIUS 18.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

23. 1. 2.

3. 4. 5.

24.
6. 7. 8. 9.

10. 11. 12.

25.
13. 14. 15. 16.

17. 18. 19.

26.
20. 21. 22. 23.

24. 25. 26.

4. NEGYEDÉV 
(55 tanítási nap) 

2014. МÁRCIUS 3.

Tanítási hét H K SZ CS P SZ V

27. 27. 28. 29. 30.

31.

2014. ÁPRILIS 17.
tanítási

hét H K SZ CS P SZ V

27.

1. 2.

28.
3. 4. 5. 6.

7. 8. 9.

29.
10. 11. 12. 13.

14. 15. 16.

30. 17. 18.** 19. 20. 

21.** 22.** 23. 24. 25. 26. 27.

28. 29. 30.
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2014. МÁJUS 20.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

31. 1.** 2.** 3. 4.

5. 6. 7. 8. 9. 10. 11.

32.

12. 13. 14. 15. 16. 17. 18.

33. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25.

34. 26. 27. 28. 29. 30. 31.

2014. ЈÚNIUS 15.

tanítási hét H K SZ CS P SZ V

35. 1.

2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

36. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15.

37. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.

23. 24. 25. 26. 27. 28. 29.

30.

NYÁRI SZÜNIDŐ 

2014. JÚLIUS

H K SZ CS P SZ V

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30 31

2014. AUGUSZTUS

H K SZ CS P SZ V

1 2 3

4 5 6 7 8 9 10

11 12 13 14 15 16 17

18 19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30 31

Jelmagyarázat:

Szünidő, munkaszüneti és nem tanítási nap
* Ünnep – tanítási nap

A félév első és utolsó napja
** Ünnep – nem tanítási nap

Tanítási napok

17 Tanítási szombat

462.

A Vajdaság Autonóm Tartomány hatásköreinek megállapításáról 
szóló törvény (A Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 99/2009. 
szám) 54. szakasza 1. bekezdésének 2. pontja, A tartományi közigaz-
gatásról szóló tartományi képviselőházi rendelet (Vajdaság Autonóm 
Tartomány Hivatalos Lapja, 40/2012. szám – egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 21. és 48. szakasza alapján, valamint A szociális vé-

delemről szóló törvény (A Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 
24/2011. szám) 124. szakaszának 8. bekezdésével és a tartományi tit-
kár felhatalmazásával (129-031-76/2012. szám alatti 2012. július 16-i 
határozat) kapcsolatban az Újvidék városi Szociális Központ igazga-
tójának kinevezésére vonatkozó jóváhagyás eljárásában

H A T Á R O Z A T O T 
h o z o t t 

I.

A Tartományi Egészségügyi, Szociálpolitikai és Demográfiai Tit-
kárság J Ó V Á H A G Y J A  NENAD DRAŠKOVIĆ újvidéki okle-
veles jogásznak az Újvidék városi Szociális Központ igazgatói tiszt-
ségére való kinevezését. 

II.

Ezt a határozatot közzé kell tenni Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

TARTOMÁNYI EGÉSZSÉGÜGYI, SZOCIÁLPOLITIKAI ÉS 
DEMOGRÁFIAI TITKÁRSÁG

Szám: 129-022-383/2013. 
Újvidék, 2013. május 24. 

A TARTOMÁNYI TITKÁR 
MEGHATALMAZÁSÁNAK ÉRTELMÉBEN 

NOVKA MOJIĆ
ALTITKÁR 

463.

A Vajdaság Autonóm Tartomány hatásköreinek megállapításáról 
szóló törvény (A Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 99/2009. 
szám) 54. szakasza 1. bekezdésének 2. pontja, A tartományi közigaz-
gatásról szóló tartományi képviselőházi rendelet (Vajdaság Autonóm 
Tartomány Hivatalos Lapja, 40/2012. szám – egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 21. és 48. szakasza alapján, valamint A szociális vé-
delemről szóló törvény (A Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 
24/2011. szám) 124. szakaszának 8. bekezdésével és a tartományi 
titkár felhatalmazásával (129-031-76/2012-1. szám alatti 2012. július 
16-i határozat) kapcsolatban Kúla községi Szociális Központ igazga-
tójának kinevezésére vonatkozó jóváhagyás eljárásában

H A T Á R O Z A T O T 
h o z o t t 

I.

A Tartományi Egészségügyi, Szociálpolitikai és Demográfiai Tit-
kárság J Ó V Á H A G Y J A GORDANA VAKULA kúlai okleveles 
jogásznak a Kúla községi Szociális Központ igazgatói tisztségére való 
kinevezését. 

II.

Ezt a határozatot közzé kell tenni Vajdaság Autonóm Tartomány 
Hivatalos Lapjában. 

TARTOMÁNYI EGÉSZSÉGÜGYI, SZOCIÁLPOLITIKAI ÉS 
DEMOGRÁFIAI TITKÁRSÁG

Szám: 129-022-381/2013. 
Újvidék, 2013. május 22. 

A TARTOMÁNYI TITKÁR 
MEGHATALMAZÁSÁNAK ÉRTELMÉBEN 

NOVKA MOJIĆ
ALTITKÁR 
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464.

TARTOMÁNYI MEZŐGAZDASÁGI, VÍZ – ÉS ERDŐGAZ-
DÁLKODÁSI TITKÁRSÁG, 21000 Újvidék, Mihajlo Pupin sugárút 
16.

K Ö Z Z É T E S Z I 
A PÁLYÁZAT MÓDOSÍTÁSÁT ÉS KIEGÉSZÍTÉSÉT

A védett területen folytatott növényi termesztéshez szükséges fel-
szerelés beszerzésére irányuló serkentő eszközök 2013. évi odaítélésé-
re kiírt pályázatban,  amelyet a VAT Tartományi Mezőgazdasági, Víz 
– és Erdőgazdálkodási Titkársága a Dnevnik napilapban 2013.03.14-
én és a VAT Hivatalos Lapjának 9/13. számában tett közzé, a Titkárság 
bevezeti a váltókijelentés és a váltó, mint a szerződtetett kötelezettsé-

gek végrehajtására irányuló biztosítás formájának aláírását, a vásárolt 
felszerelésre öt év tartamban való kézi jelzálog helyett. 

A pályázatban felsorolt szükséges pályázati dokumentáción kívül, 
a pályázati részvevők megküldhetik az eredeti előszámlát a felszerelés 
specifikációjával együtt dinárban kifejezett összegekben, ami után alá 
kell írni a szerződést, amellyel elkezdődik a beruházás realizálása, 
míg a vissza nem térítendő eszközök kifizetése csak a (az alappályá-
zatban feltüntetett) felszerelés beszerzése után és az előszámla szerin-
ti kifizetések megküldött bizonyítékai után történik.

A fizetés bizonyítékaként, a fiskális számlán kívül meg lehet külde-
ni a banki kivonatot is, ha a fizetést ezen a módon végezték. Az eszkö-
zöket az esedékesség és a jelentkezések elbírálása után kell kifizetni, 
éspedig az eszközök elfogyasztásáig, de legkésőbb 2013.09.30-ig. 

Újvidék
2013. május 27.
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Sorszám  Tárgy Oldal

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KORMÁNYA 

446. Tartományi rendelet Vajdaság Autonóm Tartomány 
reprezentatív szükségletekre szolgáló ingatlanjairól 

447. Tartományi rendelet Vajdaság Autonóm Tartomány 
Szerb Köztársaság építőipara serkentését szolgáló 
projektumokért való adósságvállalásáról (az adósság-
törlesztési kötelezettség vállalásáról) szóló tartományi 
rendelet módosításáról és kiegészítéséről

448. Határozat a Vajdaság Autonóm Tartomány szervei kol-
lektív szerződésének alkalmazásában jelentkező vitás 
kérdésekkel foglalkozó Döntőbíróság tagjának kineve-
zéséről 

449. Határozat a Vajdaság Autonóm Tartomány területén 
élő magas vérnyomással küzdő terhes nők szívműkö-
désében jelentkező változások korai felfedezésének és 
figyelemmel kísérésének programjáról 

450. Határozat a költségvetési eszközöknek – a halállo-
mány védelmére, fejlesztésére és fenntartható felhasz-
nálására való 2013. évi felhasználási programjának 
megállapításáról 

451. Határozat a tartományi helyi önkormányzati és köz-
ségközi együttműködési segédtitkár felmentéséről

452. Határozat a tartományi helyi önkormányzati és köz-
ségközi együttműködési segédtitkár kinevezéséről

453. Határozat a vajdasági beruházásokat támogató Vojvo-
dina Investment Promotion – VIP Alap 2012. évi pénz-
ügyi jelentésének jóváhagyásáról

454. Határozat vajdasági beruházásokat támogató Vojvodi-
na Investment Promotion – VIP Alap 2013. évi mun-
kaprogramja módosításainak és kiegészítéseinek jóvá-
hagyásáról

455. Határozat az Üzleti Szabványosítási és Tanúsítványo-
zási Információs Központ 2013. évi munkaprogramja 
módosításainak jóváhagyásáról

456. Határozat az Üzleti Szabványosítási és Tanúsítványo-
zási Információs Központ 2013. évi pénzügyi terve 
módosításainak jóváhagyásáról

457. Határozat a Tartományi Szociális Védelmi Intézet 
2013. évi munkaprogramjának jóváhagyásáról

458. Határozat a Vajdasági Szimfonikus Zenekar alapszabá-
lya módosításainak jóváhagyásáról

459. Határozata Vajdasági Ruszinok Művelődési Intézeté-
nek 2012. évi zárszámadásának jóváhagyásáról

TARTOMÁNYI OKTATÁSI, KÖZIGAZGATÁSI ÉS 
NEMZETI KÖZÖSSÉGI TITKÁRSÁG 

460. Szabályzat a Vajdaság Autonóm tartományi székhelyű 
általános iskolák 2012/2013. tanévre vonatkozó iskola 
naptáráról

461. Szabályzat a Vajdaság Autonóm tartományi székhelyű kö-
zépiskolák 2012/2013. tanévre vonatkozó iskola naptáráról

TARTOMÁNYI EGÉSZSÉGÜGYI, 
SZOCIÁLPOLITIKAI ÉS DEMOGRÁFIAI 

TITKÁRSÁG 

462. Határozat az Újvidék városi Szociális Központ igazga-
tója kinevezésének jóváhagyásáról 

463. Határozat a Kúla községi Szociális Központ igazgatója 
kinevezésének jóváhagyásáról

TARTOMÁNYI MEZŐGAZDASÁGI, VÍZ – ÉS 
ERDŐGAZDÁLKODÁSI TITKÁRSÁG 

464. A védett területen folytatott növénytermesztéshez 
szükséges felszerelés beszerzésére irányuló serkentő 
eszközök 2013. évi odaítélésére kiírt pályázat módosí-
tása és kiegészítése
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Sorszám  Tárgy Oldal
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